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Dans le cadre de ma maitrise, j’avais le choix entre rédiger un mémoire de maitrise ou effectuer un stage dans un
organisme culturel ou une entreprise et rédiger un rapport. J’ai opté pour la seconde possibilité afin d’avoir une
expérience de terrain. J’ai alors répondu a des offres de stage et rédigé des candidatures spontanées. Finalement
mon choix s’est arrété sur la proposition de la mairie de Pont sur Sambre, et plus précisément celle du Maire-
adjoint délégué aux affaires culturelles, Jean-Marc Delhaye, car ce stage allait me permettre de découvrir un
domaine inconnu et trés attrayant : le tourisme. Le projet était en effet de mettre en place un site d’informations
culturelles et touristiques et de créer a terme une base de données informatiques. Initiative d’autant plus
intéressante que le canton de Berlaimont ne dispose d’aucun syndicat d’initiative, ce que la presse locale
déplorait encore fin juillet 97.

Dans mon rapport, je tenterai d’exposer la problématique et de mettre en valeur la démarche méthodologique
suivie pour aboutir 4 une étude de faisabilité et & un premier scénario. Ce rapport suit ’ordre logique de
déroulement du stage avec ses aléas, deux grandes étapes peuvent cependant étre dégagées : 1a constitution d’un
fonds papier et I’¢tude de 1’offre touristique en matiere de base de données.



1.1.Présentation du sujet

Depuis la création de la médiathéque, dont il est un des instigateurs, Mr Delhaye envisageait de faire du rez-de-
chaussée « une vitrine culturelle », un comptoir d’informations sur les manifestations locales et régionales. Il
souhaitait d’ailleurs installer a terme une base de données informatiques, le but étant que ce site fonctionne de
maniére autonome sans personnel affecté. Ses buts essentiels étant de développer 1’ouverture culturelle de la
ville et 1a mobilité des pontois, de créer une demande plut6t que d’y répondre et de promouvoir les richesses de
I’ Avesnois. - A ce titre il est a souligner qu’une visite 4 la maison de pays de Pont sur Sambre m’a permis
d’apprendre avec étonnement que peu de pontois y étaient déja allés (moins de 100 visiteurs par an pour 2451
habitants !)- Ce projet s’ancre donc bien dans la politique culturelle de la ville : retenir les gens de passage a
Pont, notamment les plaisanciers, faire connaitre la ville et la région. A cette fin un effort a déja été fait avec la
médiathéque Félix Del Marle, la maison de pays et le relais nautique. Mais plusieurs projets sont actuellement
étudiés :

e J’agrandissement de la maison de pays avec un espace produits du terroir
¢ le classement de la centrale de Pont comme site naturel pour sa faune et sa flore
e la création éventuelle d’un lieu d’hébergement dans I’ancienne brasserie Salomez

o la création de circuits de randonnée

¢ I’installation du groupe « Madi » dans la maison Beauval

1.2. Présentation de la commune

L.a commune de Pont sur Sambre qui compte 2451 habitants dont 1818 électeurs et s’étend sur 1133 hectares se
situe dans I’arrondissement d’Avesnes a 33 km de Valenciennes.

1.3.Présentation de la médiathéque

Jusqu’ en février 1997, la ville de Pont sur Sambre possédait une bibliothéque située au premier étage de la
mairie. Celle-ci était ouverte 2h30 par semaine et était tenue par une bénévole depuis plusieurs années, Sylvie
Chandelier.

Depuis le 20 février 1997, cette bibliothéque a été transférée dans la médiathéque Félix Del Marle, du nom d’un
peintre natif de la ville auquel la médiathéque rend hommage. Elle se situe 219 Grand’ Rue, a proximité de la
mairie, de la maison de pays (voir document de présentation, annexe 1) et du relais nautique et a été installée
dans les anciens locaux d’un restaurant. Elle est ouverte les mardi et vendredi de 16h & 18h, les mercredi et



samedi de 10 & 12h et de 14 4 18h et est tenue par Madame Lyliane Marié, employée a temps partiel, qui a regu
une formation d’auxiliaire de bibliothéque. Madame Chandelier y assure toujours 2h30 d’activité.

La médiathéque s’étend sur 210 m? dont 40m? pour le rez-de-chaussée.

Ce rez-de-chaussée comprend « une vitrine culturelle » et une salle de stockage. Cette vitrine contient une
maquette ferroviaire, réplique au 1/45° du site de la gare de Pont, des oeuvres du peintre Félix Del Marle et
quelques informations touristiques qui devraient bient6t étre complétées grace a la création d’un point
d’informations culturelles et touristiques.

A D’étage, la médiatheque est répartie en quatre salles distinctes :

¢ une salle de bibliotheque (160m?) qui regroupe I’espace adulte et I’espace jeunesse. Le coin adulte
étant équipé d’un coin lecture et de tables de travail.
une salle de travail (25m?)
une salle multimédia (16m?) équipée de trois postes informatiques permettant le libre usage des
logiciels et cédéroms.

o un bureau réservé aux employés de bibliothéque avec téléphone, fax, minitel...

La médiatheéque contenait au 30/6/97 : 3187 livres, 35 vidéos, 178 périodiques, 4 documents sonores et 21
cédéroms.

488 lecteurs étaient inscrits a la fin du mois de juillet 97. Seul 6 personnes viennent d’une autre commune.
61% des lecteurs ont entre O et 24 ans dont 32% entre 0 et 13 ans. 36% ont entre 25 et 60 ans. Le public est donc
trés jeune.

La gestion de la médiathéque est assurée via le logiciel documentaire Microbib III version 2.5. L’informatisation
du fonds n’est pas totalement achevée, la priorité étant donnée aux nouvelles acquisitions.Le fonds de 1’ancienne
bibliotheque attend d’ &tre traité dans la salle de stockage.

L’inscription a la médiathéque est de S50F/an pour les habitants de la commune, 120F/an par famille. Pour les
gens extérieurs a la commune, ces sommes s’élévent respectivement a 150 et 250 F.
Trois documents peuvent étre empruntés pour une durée de trois semaines maximum.

11 est possible de faire des photocopies et d’imprimer les travaux effectués sur ordinateur.
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2.1.Délimitation du sujet

Un site d’informations culturelles et touristiques doit donc étre créé pour informer la population de 1’ensemble
des attraits touristiques et culturels de la région. Le sujet est vaste et le programme rédigé par Mr Delhaye (voir
annexe 2) étant incomplet une délimitation précise s’impose.

2.1.1. Quels sont les points d’attrait & recenser ?

Ils peuvent étre résumés en 10 points :

s Découverte de la région : brochures de présentation générales sur le Nord Pas-de-Calais.
¢ Documents d’appel sur la région : guides touristiques des villes de la région, plans des villes.
e Musées, maisons de pays, expositions.

e Sites naturels, randonnées, balades.

e Tourisme fluvial.

e Produits du terroir.

e Fétes et manifestations culturelles : brocantes, festivals...

¢ Cinéma, musique, théitre.

e Sports et loisirs.

e Hébergement et restauration.

2.1.2.8Sur quel rayon géographique travailler ?

L’objectif de Mr Delhaye est de faire connaitre 1’ Avesnois mais d’ouvrir également sur le Nord Pas-de-Calais et
les frontiéres de la Belgique. Globalement j’ai donc décidé de prendre contact avec tous les offices de tourisme
et syndicats d’initiative (OTSI) de 1’ Avesnois afin d’avoir une documentation détaillée (voir annexe 3) sur

I’ Avesnois.Quant au Nord Pas de Calais, je n’ai retenu que les grosses villes et les structures clé (voir carte en
annexe 4). Pour ce qui est de la Belgique, le méme travail ne pouvait étre effectué, sauf a passer la totalité de
mon stage a recenser les points d’attrait et a prendre les contacts. J’ai donc pris le parti de ne contacter que
I’office de tourisme belge a Paris. Ce qui suppose un parti pris et une certaine subjectivité. Le tableau suivant
présente les délimitations géographiques pour chaque point abordé.



THEMES LIMITES GEOGRAPHIQUES

Découverte de la région Nord, Pas-de-Calais, Belgique

Documents d’appel sur la région Nord, Pas-de-Calais, Belgique

Musées, maisons de pays idem avec accent sur I’ Avesnois

Sites naturels,randonnées, balades Avesnois, Plaine de la Scarpe et de I’Escaut, parc des

Monts de Flandres, Boulonnais, Audomarois.

Tourisme fluvial Nord, Pas-de-Calais, Belgique

Produits du terroir Avesnois

Fétes Nord, Pas-de-Calais, Belgique

Cinéma, musique, théitre Avesnois mais pour le cinéma Mr Delhaye voulait cibler le

Gaumont a Valenciennes et Mons qui sont de plus en plus
fréquentés aux dépens des petites salles

Sports et loisirs Pont et les communes environnantes

Hébergement et restauration Nord, Pas-de-Calais, Belgique

I1 faut souligner qu’a réception de la documentation demandée, j’ai constaté que les limites fixées n’avaient pas
toujours été respectées. Ainsi pour les produits du terroir, je n’ai pas que de la documentations sur I’ Avesnois. Je
ne vais pas pour autant élargir mon champ de recherche mais je conserve la documentation regue afin d’enrichir
mon travail en sachant que les limites fixées seront sans doute revues une fois le site mis en place.

2.1.3. Public visé.

Cette délimitation aurait pu étre effectuée en suivant les attentes du public visé, & savoir les pontois et les gens
de passage. Mais il aurait fallu pour cela effectuer une étude préalable. Faute de temps, Mr Delhaye a préféré
que nous les définissions ensemble.

Aprés installation du site, nous pourrons effectuer des statistiques et demander 1’avis des utilisateurs.
Je me suis d’ailleurs appuyée sur les conseils des professionnels du tourisme rencontrés.

2.2.Recherche de la documentation

Une fois mon sujet délimité, j’ai d rechercher les organismes et personnes a contacter pour avoir la
documentation désirée. Dans un premier temps n’ayant aucune aide, j’ai commencé par contacter les OTSI de
I’ Avesnois et des environs puis j’ai rencontré la responsable de 1’office de tourisme d’Avesnes sur Helpe qui
m’a remis un annuaire de tous les OTSI et une abondante documentation. Progressivement ma documentation
s’est constituée et j’ai obtenu de nouvelles adresses. Mon carnet d’adresses s’est donc constitué (voir aux
annexes 11 et 12 ’annuaire thématique et la liste d’adresses).

I1 faut souligner qu’au départ j’ai pris mes contacts par téléphone. Si ce moyen est rapide et permet un contact
parfois plus fructueux, je me suis apergue que pour avoir une documentation pertinente et compléte, il fallait
bien expliquer le projet, ce qui s’avérait fastidieux et répétitif, j’ai donc préféré un courrier type (voir annexe 5).
Ceci s’est montré plus probant, méme si parfois des précisions sont demandées par téléphone. Quant aux
personnes qui avaient déja été contactées , je leur ai renvoyé un courrier de remerciement en leur reprécisant



ma demande afin d’avoir une documentation plus importante et d’étre inscrite sur leurs fichiers de diffusion pour
avoir de la documentation systématique (voir courrier en annexe 6).
A ce niveau, plusieurs partenaires privilégiés peuvent étre dégagés :

1’ Association Tourisme en Avesnois

le Centre Déparmental de Tourisme et le Centre Régional de Tourisme (CDT et CRT)
I’Espace Naturel Régional

les Conseils Général et Régional

I’ Union Départementale des Offices de Tourisme et Syndicats d’Initiative (UDOTSI)
Partenaires qui sont d’ailleurs souvent a I'initiative de publications importantes (voir annexe 13)

En outre il m’est apparu important de faire certains déplacements ; mes frais de déplacement n’étant pas pris en
charge, je n’ai cependant pas pu les multiplier. Je me suis donc rendue aux offices de tourisme d’Avesnes et de
Maroilles, a la maison de pays, a la radio locale, a la Direction des Affaires Culturelles Opérationnelles en
Région et au CRT.

Pour préparer ces visites un questionnaire type a été préparé ( voir annexe 7).

L’objectif était essentiellement de voir comment d’autres structures ont été créées et aménagées, quelle
démarche elles ont suivie et si des bases de données informatiques proches de celle recherchée existent déja.
Par ailleurs certains organismes comme le parc naturel transfrontalier du Hainaut ou 1’office de tourisme des
Monts de Flandres éditent des circuits ou des petits guides payants pour un prix modique, par exemple 6
itinéraires VTT pour 6F. J’ai réuni les quelques bons de commande regus et les ai remis & Mr Delhaye qui jugera
s’il souhaite les acquérir étant entendu que cette documentation répond a nos attentes mais que je n’étais pas
habilitée a passer des commandes.

*La documentation regue est rarement en nombre car la demande émane d’un organisme non reconnu
et d’autre part tous les organismes contactés n’ont pas toujours un budget suffisant pour envoyer une
documentation importante. Ce probléme a été en partie résolu puisqu’il est apparu qu’en rédigeant un courrier
type ot je soulignais I’importance de recevoir de la documentation en nombre pour la mise a disposition du
public, nombreux sont ceux qui m’ont renvoyé du stock. En outre sur les conseils de Mme Fosse, de la radio
locale Canal Sambre, j’ai également préparé un article pour le prochain Flash Infos, lettre municipale
d’informations locales (voir article en annexe 8). Dans cet article, j’explique le projet et demande de la
documentation. Malheureusement le prochain numéro ne paraitra qu’en décembre, mais en étant publié a un plus
grand nombre d’exemplaires cette fois-ci, il pourrait étre envoyé a toutes les communes environnantes :

Anor, Avesnes s/Helpe, Bavay, Bellignies, Bousies, Cousolre, Eth, Etroeungt, Felleries, Ferriére-la-Petite,
Fourmies, Jenlain, Landrecies, Liessies, Louvroil, Maroilles, Maubeuge, Ohain, Prisches, Le Quesnoy, Sars
Poteries, Solre le Chiteau, Trelon.

Ces villes ont été choisies soit pour leur importance dans 1’ Avesnois, soit parce que les syndicats d’initiative de
ces villes ne m’ont pas répondu. Les coordonnées des mairies figurent dans I’ Annuaire d’arrondissement
Avesnes-Valenciennes 1997 paru aux éditions Raveau-Anceau. Un exemplaire en sera laissé au site
d’informations culturelles et touristiques.

*Le second probléme est de recevoir systématiquement de la documentation car il ne faut pas perdre de
vue que ce site devra fonctionner de maniére autonome. En effet les gens contactés demandent souvent de
rappeler car ils ne gardent pas trace des demandes. J’ai toutefois réussi grace a mes courriers a étre sur les
fichiers de différentes personnes, surtout une fois que j’ai eu les références de personnes ressources grace
notamment 3 Mme Fosse.

Ce probléme tient entre autre au fait que nous n’avons pas un statut reconnu de syndicat d’initiative ou d’office
de tourisme car alors le CDT m’aurait fait parvenir réguli¢rement de la documentation via le centre Hermeés
contre une cotisation annuelle de 255F pour les syndicats d’initiative. Ce centre permet aux OTSI de commander
mensuellement un nombre d’exemplaires donné de différentes brochures selon les besoins de chacun.

T avais donc décidé de faire une lettre de relance type avec les références des personnes a recontacter et la
période approximative pour que Mme Marié ou toute autre personne puisse le faire sans que cela ne lui prenne
trop de temps. Mais suite 4 un premier bilan au milieu de mon stage ot j’évoquais ces problémes, la municipalité
a décidé d’adhérer au centre Hermes et de créer un SI !



*11 faut souligner que j’ai fait parvenir cette documentation a la mairie a4 mon attention personnelle. Ii
va sans dire qu’une fois le site installé, la documentation envoyée a la mairie devra y étre répercutée.
2.3.Classement de la documentation
Chaque point est subdivisé selon le contenu de la documentation et selon son ampleur :

1/ Brochures de présentation générales sur le Nord Pas-de-Calais et la Belgique

M Nord Pas-de-Calais
B Belgique

2/ Documents d’appel sur la région

B Avesnois

@ Nord

B Pas-de-Calais
H Belgique

3/ Musées, maisons de pays, expositions

B Avesnois

W Nord

M Pas-de-Calais
B Belgique

4/ Sites naturels, randonnée

B Avesnois

B Nord

W Pas-de-Calais
B Belgique

5/ Tourisme fluvial

6/ Produits du terroir

M Avesnois
B Autre

7/ Hébergement, restauration

8/ Cinéma, musique, théatre

9/ Sports, loisirs

10/ Fétes, manifestations culturelles

Quelques documents resteront aux mains du responsable du syndicat d’initiative car ce sont des documents
de fonds ou des guides qui donnent des références clés et pourront aider le responsable du syndicat d’initiative

dans son travail quotidien. Ces ouvrages sont les suivants :

B L’ Annuaire d’arrondissement Avesnes Valenciennes 1997
W Val and Cie 97-98
B Le guide des musées du Nord Pas-de-Calais



Le guide de tous les OTSI 96

une carte dépliante sur les musées du Nord Pas-de-Calais et des provinces frontalieres de la Belgique
la brochure Découverte 1997 du CRT

Economie et tourisme, déc 96, n°29, spécial tourisme fluvial

Note d’information économique, déc 95,cahier spécial n°3

Economie et tourisme, janv 96, n°28

2.4.0u installer ce syndicat d’initiative ?

2.4.1.A la médiathéque.

Deux exemples de ce type existent déja dans le département, mais dans ces deux cas c¢’est une méme personne
qui s’occupe du syndicat d’initiative et de la médiathéque.

Comme je ’ai précisé dans la présentation du sujet, dés la création de la médiathéque, Jean-Marc Delhaye
souhaitait faire du rez-de-chaussée de la médiathéque une vitrine culturelle. Mais on peut se demander quel est
I’intérét de I’implanter 1a. Quelles sont les complémentarités ?

*Tout d’abord a la médiathéque toute une étagére est consacrée au Nord et aux pays du Nord (voir liste en
annexe 14). Un effort y est donc fait pour promouvoir la région. Il existerait donc bien une complémentarité et il
serait intéressant de faire un renvoi de part et d’autre pour inviter des touristes de passage a visiter la
médiathéque.

*D’autre part le rez-de-chaussée d’une surface de 40 m? est pour le moment sous-utilisé et le faible éclairage et
I’aménagement ne favorisent pas la découverte des oeuvres de Félix Del Marle ni de la maquette. Cet espace
mériterait donc autant d’attention que la médiathéque elle-méme.

*Le rez-de-chaussée est le lieu de passage obligé pour accéder a la médiathéque or cette derniére a regu , depuis
février 1997, 488 inscriptions pour 2451 habitants !

*La médiathéque se trouve a proximité du canal de la Sambre ou se pratiquent des activités nautiques et du
tourisme fluvial.

*En outre la création de ce syndicat d’initiative est complémentaire a la création de la médiathéque puisque tous
deux visent a favoriser I’activité culturelle de la ville.

En outre la médiathéque est un lieu particuliérement accueillant.

Des problémes demeurent cependant :  * La médiatheque est fermée le dimanche or c’est le jourouily ale
plus de touristes. Il faut savoir a ce propos que depuis 5 ans, une dérogation a été accordée pour ouvrir les OTSI
le dimanche, cela doit cependant rester exceptionnel et s’avere cofiteux.

*Le rez-de-chaussée est dans 1’état actuel mal aménagé pour
recevoir un tel site. IL faudrait retirer le comptoir, acheter un mobilier adapté et revoir I’éclairage (voir le
paragraphe 2.5 sur ’aménagement des lieux).

*Dans les offices de tourisme et syndicats d’initiative, les
responsables jouent un role de médiateur. Ils s’efforcent de répondre a la demande, de donner la documentation
pertinente. Or ce site doit fonctionner de maniére autonome selon le souhait de Mr Delhaye. Quant 2 Mme
Marié, elle ne pourra s’en occuper car elle travaille seulement a4 mi-temps, elle n’a d’ailleurs aucun contrdle sur
le rez-de-chaussée vu la position de son bureau et I’aménagement des lieux.

10



2.4.2.A la maison de pays.

*Si le rez-de-chaussée est occupé par le syndicat d’initiative, la
médiathéque ne disposera plus de cet espace pour organiser des expositions...

Ce qui nous ameéne & nous demander s’il ne serait pas préférable d’installer ce site a la maison de pays.
Le tableau comparatif ci-dessous permettra d’en juger :

Complémentarité avec le
fonds sur le Nord

Surface aménageable

Lieu de passage important

Prés du canal de la Sambre

Complémentarité dans les
objectifs : favoriser
I’activité culturelle de la
ville

CONTRE

Fermé le dimanche

Rez-de-chaussée a
réaménager

Pas de personnel affecté

POUR

Ouvert le dimanche apres-
midi

Les gens qui y vont sont
intéressés par la culture et
le tourisme

Beaucoup de visiteurs
extérieurs a la commune

Un des bénévoles peut étre
plus précisément rattaché
au SI

Complémentarité dans les
objectifs : favoriser
Pactivité culturelle de la
ville

CONTRE

Pas de place actuellement
mais projet
d’agrandissement

Peu ouvert : dimanche
aprés-midi et sur demande

Dans I’ état actuel, elle ne
peut accueillir que 10
personnes a la fois car les
passages sont étroits
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2.4.3.Dans Pancienne brasserie Salomez ?

La mairie a racheté ce batiment situé tout prés de la maison de pays et réfléchit actuellement a son utilisation.
En effet composée d’une trés grande maison, de la brasserie elle-méme et d’un terrain donnant sur la Sambre,
elle a donné naissance a plusieurs projets dont aucun n’a encore été étudié. Il s’agirait notamment de refaire un
quai afin de développer le tourisme fluvial, d’installer un accueil pour les voyageurs avec pourquoi pas des
possibilités de restauration et d’hébergement. Il serait aussi question d’y installer une extension de la maison de
pays.

La maison pourrait également trés bien accueillir un syndicat d’initiative, le batiment est en effet typique,
agréable et bien situé. L’ennui est que le batiment est a remettre en état ce qui prendra plusieurs années car si
certaines piéces sont encore en trés bon état, d’autres le sont moins. Il n’est donc pas envisageable d’y installer
le syndicat d’initiative dans un premier temps mais si le batiment est rénové et si I’utilisation qui en est faite le
permet pourquoi ne pas envisager de 1’y transférer dans quelques temps? En effet une piéce pourrait y étre
consacrée entiérement au syndicat d’initiative.

2.4.4.A la tour du Guet ?

Cette tour, témoignage de ’histoire de la commune, se situe au centre de la ville, elle fait 4 metres de coté et
s’éleve a 18 métres 20. Il pourrait étre intéressant d’y installer le syndicat d’initiative car elle est caractéristique
de la commune et est située a un endroit central a savoir a mi-chemin entre la mairie, la médiathéque et ia
maison de pays. Cette tour peut-étre visitée sur demande en méme temps que la maison de pays, I’installation du
syndicat d’initiative permettrait donc de favoriser sa visite. Malheureusement ce lieu me semble peu propice a
recevoir un tel site car il est étroit, froid et du fait de la présence d’escalier, il ne serait pas accessible a tous les
publics, par ailleurs la présence d’un responsable y apparait plus que jamais indispensable pour éviter toute
détérioration des lieux.

2.4.5.A la mairie ?

La bibliothéque était auparavant située au premier étage de la mairie dans une grande salle, pourquoi ne pas
récupérer cette salle qui est peu utilisée pour y installer le syndicat d’initiative ? Si cette picce est
particuliérement spacieuse, elle présente néanmoins plusieurs inconvénients :

B elle est située a ’étage or il me semble qu’un syndicat d’initiative doit étre accessible directement et donc se
trouver au rez-de-chaussée, en outre Mr Ruel, président de 1’'Union Départementale des Offices de Tourisme
et Syndicats d’Initiative, a souligné que les visiteurs n’iraient pas instinctivement a la mairie pour obtenir des
renseignements touristiques et que ce ne serait donc pas un choix judicieux

B pour accéder a cette salle, il faudrait pénétrer par une entrée annexe et veiller & ce que les visiteurs n’aillent
pas dans les autres salles

B aucun contrdle ne serait possible s’il n’y a pas un responsable qui est affecté au syndicat d’inititive

2.4.6. Proposition

Comparativement le choix de la médiathéque semble donc préférable dans un premier temps car , si la brasserie
Salomez serait un lieu d’accueil attrayant, tous les travaux restent a faire. Pour réduire les inconvénients de ce
choix, plusieurs mesures peuvent étre prises :

*Si la médiathéque est fermée le dimanche, on peut imaginer mettre au rez-de-chaussée un bénévole
qui y assurerait une permanence ou mettre quelques documents en stock a la maison de pays afin d’assurer un
relais mais cette solution risque d’engendrer un éparpillement de la documentation.

*La présence d’un médiateur étant, selon moi , nécessaire, il faudrait rechercher des bénévoles. Ce
choix est motivé par le fait que la mairie veut limiter les frais, tout au moins dans un premier temps. Mais il est
évident que la création d’un poste avec une personne attitrée et responsable serait le plus judicieux. D’autant
qu’une mise 4 jour minimale s’imposerait, notamment pour les expositions et les manifestations culturelles et
qu’il faut avoir I’ceil sur les nouveautés. En outre pour que I’information locale soit compléte et détaillée, il
faudrait dépouiller la presse locale :
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La Voix du Nord Avesnes

les derniéres pages de Le Nord
L’Observateur

La Sambre

Allo Sambre...

*La salle de travail pourrait étre utilisée en attendant que le syndicat soit délogé dans la brasserie
Salomez .

2.5. Aménagement des lieux

11y a peu de place au rez-de-chaussée du fait de la présence de la maquette du train de Pont et du comptoir. Si
I’on veut que le site s’y trouve, un effort d’aménagement s’impose (voir plan) :

B revoir P’éclairage car c’est une piéce assez sombre

B acheter ou fabriquer un mobilier adapté (voir ci-joint) c’est-a-dire en harmonie avec la médiathéque,
modulable et pouvant contenir des documents en nombre important

B prévoir un systéme d’étiquetage bien lisible

B la maquette prenant beaucoup de place, il serait intéressant d’utiliser I’espace vaquant sous la maquette en y
plagant des bacs de rangement, type bacs a albums ou 4 bandes dessinées, qui seraient placés 1égérement en
retrait.

B e comptoir prend lui aussi beaucoup de place et ne s’impose pas dans I'immédiat car ce doit &tre un site qui
fonctionne de maniére autonome. Cependant serait-il judicieux de I’enlever sachant
* que c’est le seul
endroit qui puisse servir a I’accueil si une personne y est affectée par la suite
* que comme des
prises de courant se trouvent a proximité, on pourra facilement y installer un ordinateur et un minitel. Il n’y
aurait plus qu’a ajouter un siége !

Apres discussion avec Mr Delhaye, il est apparu qu’il serait préférable de retirer 1/3 du comptoir et de 1'utiliser
pour I’ordinateur et le minitel. Si une personne y est affectée, elle pourra aussi s’y installer. Le fait de couper le
comptoir permet une meilleure visibilité et une meilleure circulation.

Une fois le rez-de-chaussée réaménagé, comment y ranger la documentation ? J’avais tenté de faire un plan
cependant cela est inutile car tout dépend de la taille et de la profondeur des étagéres ainsi que de la
documentation mise a disposition, documentation qui augmente de jour en jour. On peut cependant faire
certaines remarques :

B Mettre la documentation sur les produits du terroir prés de la vitrine avec les produits du terroir

B Mettre tous les dépliants sur les musées dans les bacs sous la maquette

B Sur les panneaux d’affichage, afficher les fétes, les expositions et les affiches des musées

B Mettre ensemble : * les documents sur les sites naturels et le tourisme fluvial
* les brochures générales et les documents d’appel sur les villes

11 a été décidé de ne mettre aucune documentation dans le coin Félix Del Marle afin de ne pas mélanger toutes

les informations. Eventuellement pour ne pas géner 1’issue de secours, ce coin pourrait étre légérement décalé
pour permettre d’installer les panneaux d’exposition.
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2.6. Points 2 développer par la suite...

e Donner les fréquences radio locales
o Créer une vitrine avec les produits du terroir

e Aurez-de-chaussée, faire un renvoi aux documents sur le Nord a 1’étage en y mettant la liste des divers
documents. (voir annexe 14)

o Créer des dépliants sur le local :

I’histoire locale

les sites de la ville

un plan de la ville

les armes de la ville

les circuits de randonnée
le tourisme fluvial
I’hébergement

le peintre Félix Del Marle

e Acheter des ouvrages en complémentarité (voir liste en annexe 15)

e Mettre un minitel au rez-de-chaussée et lister les services intéressants et leur contenu (voir paragraphe
4.1.1 ):

3614 ETOILE
3611 TOURISME EN AVESNOIS
3615 ITOUR...

* On peut méme envisager de mettre en vente des cartes postales de Pont et des environs

e Mettre a disposition des documents d’informations pratiques sur la ville : les horaires de bus et de train, un
plan de la ville, les hébergements et locations possibles...

¢ Une fois ce site mis en place, faire des statistiques pour voir les centres d’intérét et compléter la
documentation

3.1.Qu’est-ce qu’un syndicat d’initiative ?

Au milieu de mon stage et suite 4 un premier bilan de mon travail, le maire et ses adjoints ont décidé de créer un
syndicat d’initiative.

Mais quelles sont les vocations d’un syndicat d’initiative ?

B Assurer la prospérité de son village, de sa région
B Rendre service a autrui : les visiteurs, les acteurs de la vie touristique et culturelle locale
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Pour ce faire ils assurent plusieurs fonctions ( loi du 32/12/92 sur la répartition des compétences dans le domaine
du tourisme ) :

B Accueil et information touristiques
Le syndicat d’initiative renseigne sur les richesses touristiques de sa commune grice a une documentation

qu’il édite et distribue aux visiteurs ou envoie par courrier, mais il fait également la promotion des communes
environnantes.

B Animation et promotion
# Promotion de la commune
N Vente

Ce point s’applique cependant davantage aux offices de tourisme qui peuvent proposer des visites guidées
payantes... Le syndicat d’initiative peut vendre ses prestations : produits régionaux, cartes postales. Il faut
cependant savoir qu’une réglementation est a respecter et que s’il fait plus de 70 000F de chiffres d’affaires par
an (subventions communales comprises), le syndicat d’initiative devra payer une TVA.

Organisation d’un syndicat d’initiative

24 S

95 &"%MAD\

/ 3 000 swocn owmne

Le plus souvent les OTSI sont créés par une association, plus rarement par une municipalité. Selon leur

importance, ils sont animés par des équipes de nature différente, dans les syndicats d’initiative il s’agit souvent

de bénévoles. Il existe un classement des OTSI selon la qualité des services rendus (voir annexe 9). Seul les

organismes classés peuvent porter le nom d’office de tourisme.

Les syndicats d’initiative ont intérét a se grouper en un office de tourisme de pays tout en maintenant des

antennes locales.

En ce qui concerne la documentation, deux possibilités existent :

B soit tout est en libre accés mais alors les visiteurs se servent sans but défini et le syndicat d’initiative ne
répond pas a sa vocation d’accueil et de convivialité

B soit rien n’est en libre accés, c’est alors une personne qui joue le role de médiateur.

Fonctionnement d’un syndicat d’initiative.

Un syndicat d’initiative fonctionne avec :

W les cotisations des membres adhérents & ’association quand le SI est créé par une
association

M ses ressources propres ( produit de prestations ou d’actions menées )
B des subventions des collectivités locales

3.2.Démarches administratives
Aprés contact avec I"'UDOTSI, j’ai appris qu’en tant que syndicat d’initiative les responsables ne sont tenus a

rien, il faut juste :
* avoir le nom de syndicat d’initiative
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* promouvoir la commune au mieux
Pour créer un syndicat d’initiative, il faut réfléchir a plusieurs points : - sera-t-il associatif ou municipal ?

Selon Mr Ruel, le choix associatif serait le plus simple, ¢’est d’ailleurs le plus fréquent. 11 suffit qu'une
association existant déja ou non se compose et prenne le nom de syndicat d’initiative. L’UDOTSI, contre une
cotisation annuelle minime, fournira les publications nécessaires pour répondre aux demandes des visiteurs et
donnera accés au centre Hermes. En outre le Conseil Général peut apporter une aide de 10 000F maximum pour
une activité si le syndicat d’initiative dispose d’un local.

Dans le cas d’un syndicat municipal, I’optique ne sera pas la méme car ce sera un service municipal au méme
titre que la permanence de la sécurité sociale. Ce qui suppose qu’une permanence sera effectuée en mairie par
une salariée communale. A partir du moment ot il existe un bureau appelé syndicat d’initiative, le syndicat
municipal bénéficie des méme aides que le syndicat associatif, il ne pourra cependant demander une aide au
Conseil Général car alors c’est une entreprise.

Le choix de Mr Delhaye n’est pas encore défini pour le moment, méme si le choix associatif serait plus souple,
plus agréable pour les visiteurs et peut tre financieérement plus avantageux !

11 serait en tout cas intéressant que 1’association ou le conseil d’administration soit composé d’élus locaux, de Mr
Delhaye ainsi que de la responsable du syndicat.

- quel sera le budget ? Sur quels crédits
sera-t-il pris ? Y aura-t-il une aide de la mairie ?

- la signalisation dans la ville et &
P’extérieur. A ’'UDOTSI, on peut obtenir des logos qui seront mis sur les axes principaux de la ville. Il faudra
également signaler la présence d’un syndicat d’initiative sur le panneau de présentation de la ville qui se trouve a
son entrée.

3.3.Problémes par rapport i ces missions
11 n’est pas prévu de personnel dans notre syndicat d’initiative, ce n’est d’ailleurs pas une obligation cependant

les fonctions d’accueil et d’animation supposent une personne physique disponible et au fait de 1’offre
touristique.

4.1.Etude de ’existant

Le projet est donc d’installer 4 terme une base de données informatiques, c’est-a-dire un ensemble de données
logiquement reliées entre elles et accessibles au moyen d’un logiciel adapté ( définition du Petit Robert 93 ). Au
fur et 3 mesure que je prenais des contacts plusieurs pistes se sont ouvertes 4 moi. Il est apparu intéressant
d’analyser les systemes existant pour voir s’ils ne pouvaient pas étre récupérés plut6t que de créer un nouveau
systéme et risquer de faire double emploi ? D’ailleurs si nous créons notre propre systéme, il y aura un probléme
de mise a jour car il n’y a pour ’instant aucun personnel affecté au syndicat d’initiative.

4.1.1. Exploiter le minitel.

3611 ASSOCIATION TOURISME EN AVESNOIS (0,37F/min)
localité : AVESNELLES
donne des informations culturelles et touristiques sur 1’ Avesnois :
M lieux a visiter
B liste des manifestations culturelles

W adresses
3614 ETOILE (0,37F/min)
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ce service proposé par le Centre Régional du Tourisme permet 1’acces a des informations touristiques sur le
Nord Pas-de-Calais

3615 ITOUR (1,29F/min)

ce service créé par I’ensemble des OTSI couvre la France entiére. Par région ou département, il offre une
sélection de sites, d’hébergements, de loisirs...mais aucun renseignement trés précis n’est donné. En effet ce
service se veut indicatif, pour plus de renseignements un renvoi est fait aux offices de tourisme.

3615 DACOR (0,37F/min)

ce service proposé par la DACOR (Direction des Affaires Culturelles Opérationnelles en Région ) donne des
informations sur la musique, le théitre et la danse en Europe. Outre un agenda culturel, il propose aussi un
fichier des comédiens, un panneau du parc des matériaux... Il est destiné a des spécialistes du domaine.

3615 GITES DE France (0,12 puis 1,29F/min)
Ce service permet de réserver ou de se renseigner sur un gite de la France.

3615 IMMOLOISIR (2F23/min)
pour choisir une location de vacances en France

3615 MICHELIN (1F29/min)
pour avoir un itinéraire routier en France ou en Europe, trouver un hétel ou un restaurant.

3623 MICHELIN (5F57/min)
pour avoir un itinéraire routier par fax, trouver un hétel ou un restaurant.

4.1.2. Les bornes interactives multimedia.

Ces bornes ont été installées depuis 1’été 1994 par le CRT. Elles sont gérées a distance via le réseau numéris a
partir du centre serveur du CRT de Lille. Par une action tactile sur I’écran, I’utilisateur pourra choisir a toute
heure entre six langues ( frangais, anglais, allemand, néerlandais, italien, espagnol) et partir a la découverte de la
région, de ses sites et ses manifestations, connaitre les possibilités d’hébergement...

Au nombre de 20, elles sont installées dans des points stratégiques (portes d’entrée régionales, équipements a
forte fréquentation touristique comme la gare Lille Flandres, Nausicaa, le CRT...)

Cette installation connait un certain succés mais quelques actes de vandalisme sont a déplorer.
A I’automne 97 est prévue une fusion entre ces bornes et la base de données du CRT afin d’avoir une
information plus importante sur les bornes.
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4.1.3. La base de données « Découverte Nord Pas-de-Calais » du CRT.

Les informations contenues dans les bornes interactives ont été récupérées dans cette base et enrichies. Cette
base est accessible elle aussi en six langues et est structurée en six rubriques (voir document ci-joint ). Elle
fonctionne avec un moteur SQL base et un serveur développé par un sous-traitant. Elle fonctionne sous
windows, I’environnement est convivial mais son utilisation demeure complexe car 1’utilisation de certains
icdnes ne va pas de soi.
A partir de la rentrée 97, tous les offices de tourisme du Nord Pas-de-Calais seront mis en réseau. En effet suite a
un projet européen, tous les offices de tourisme sont dotés du matériel nécessaire a Iutilisation de cette base de
données, matériel qui sera impérativement installé a 1’accueil de 1’office de tourisme et restera propriété de la
Fédération Régionale des Offices de Tourisme et Syndicats d’Initiative : un terminal

windows 95

un moteur SQL base version6

un modem

Le financement de ce projet est assuré a 50% par I’Europe et a 50% par le CRT et la FROTSI. Les OT ont une
licence a payer, ils se sont donc souvent groupés pour en réduire le coit.

Actuellement les offices de tourisme sont en phase de tests et les résultats ne sont pas encore parvenus au CRT.
Cette base n’est, 4 cause de sa complexité et de certaines informations commerciales ou personnelles ( le
marché, la commission...), pas destinée au public. C’est une hotesse qui en aura la charge.

Cette base sera accessible par le biais de micro ordinateurs installés au poste d’accueil de tous les offices de
tourisme. Ces micros seront reliés par modem au centre serveur du CRT qui sera chargé de centraliser et de
redispatcher I’information émanant des divers offices de tourisme, responsables de ’actualisation des
informations concernant leur territoire. Ce systeme permettra donc de disposer en permanence d’une information
mise 4 jour sur I’ensemble de 1’offre touristique régionale. Ce réseau sera également un outil d’analyse de
Pactivité touristique.

Les responsables des offices de tourisme recevront une formation a 1’utilisation du logiciel pour la consultation
et la saisie des données. Une assistance téléphonique sera mise en place. La FROTSI souscrira également un
contrat de maintenance pour chacune des machines qui seront mises a disposition des offices de tourisme. Ce
contrat couvrira la maintenance du matériel et des logiciels des postes informatiques et inclura des interventions
sur site en cas de probléme.

Le public pourra lui aussi accéder a la base de données régionales sur minitel puisque le CRT souhaite créer un
nouveau service télématique sur le 3615.

Un site internet ?

Le CRT espére avoir bientdt un budget lui permettant de développer un site internet. Contrairement a 1a base de
données « Découverte Nord Pas-de-Calais », le public y aurait directement acces mais aucune donnée ne
pourrait étre rentrée et le contenu serait plus restreint. Cependant ce ne serait pas une copie de la base de
données, le travail serait effectué en direct.
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LISTE DES RUBRIQUES DE LA BASE DE DONNEES

REGIONALE NORD-PAS DE CALAIS

HEBERGEMENT = Rubnip pumc

e HOTEL — 8- m.&mF
CAMPING
AUBERGE DE JEUNESSE
CHAMBRE CHEZ L'HABITANT
GITE DE FRANCE
VILLAGE DE VACANCES
RESIDENCE DE TOURISME
CENTRE D'HEBERGEMENT
LOCATION ET MEUBLE DE TOURISME

RESTAURATION

VISITE ET DECOUVERTE . -
PATRIMOINE CULTUREL = r~uunesn) @gfioen , Boomuaan -=-
SITE NATUREL

PARC ET JARDIN

ROUTE TOURISTIQUE

VISITE GUIDEE

TOURISME INDUSTRIEL ET TECHNIQUE

CIMETIERE MILITAIRE ET MEMORIAL

ACTIVITE ET LOISIRS

PARC D'ATTRACTIONS

BASE ET CENTRE DE LOISIRS
TOURISME FLUVIAL
RANDONNEE

SPORT

BAIGNADE ET PLAGE

LIEUX DE SORTIES

EVENEMENT ET SPECTACLE

CRT NORD-PAS DE CALAIS / INFORMATION - Liste des rubriques de la base de données régionale



INFORMATIONS PRATIQUES
ADMINISTRATIONS ET SERVICES

AIDE, ECOUTE, SOLIDARITE

SERVICES POUR ANIMAUX

BANQUE, DISTRIBUTEUR ET CHANGE
CRECHE ET HALTE GARDERIE

CIMETIERE CIVIL

CORPS DE METIERS

CONSEIL, DEFENSE

LIEUX DE CULTE

ENSEIGNEMENT

GARAGE, STATION SERVICE ET CONCESSIONNAIRE AUTOMOBILE
LOCATION DE VEHICULE ET CYCLE
RECHERCHE DE LOGEMENT

MAIRIES

MEDIA

MAISON DES ASSOCIATIONS, MAISON DES JEUNES ET DE LA CULTURE,
CENTRE DE LOISIR

OoTS!

PARKING

ESOTERISME, PHILOSOPHIE ET SPIRITISME
PROFESSIONS MEDICALES

LOCATION DE SALLES ET ACCESSOIRES
SHOPPING

TAXI

TRANSPORT

URGENCES

ORGANISATEUR DE VOYAGES ET LOISIRS

CRT NORD-PAS DE CALAIS / INFORMATION - Liste des rubriques de la base de données régionale



4.1.4. Le logiciel du DACOR.

Depuis trois ans, le DACOR a développé une base de données documentaires relationnelle et bilingue (anglais
et frangais) qui prend en compte la gestion bureautique. Elle permet a chaque détenteur d’une licence
d’exploitation de modifier, ajouter et échanger de 1’information sur le théatre, la musique et la danse au nivean
international. Le DACOR a donc édité a 500 exemplaires le guide « IETM Profiles 97 » qui se présente sous
forme de cinq disquettes comprenant le runtime de 1’application 4e dimension, I’application développée par le
DACOR, deux modes d’emploi et les données personnalisées du réseau avec son propre thésaurus.
Il permet :
¢ de rentrer les coordonnées de personnes physiques et morales et de créer des fiches descriptives
e d’envoyer un courrier
e sila licence le permet, de créer, modifier et supprimer des fiches.
En effet ce logiciel a été congu pour faire circuler I’information entre membres et non-membres de 'IETM.
Chaque usager doit donc modifier et mettre a jour ses informations puis les envoyer au burean de 'IETM a
Bruxelles pour qu’il nous renvoie a son tour de nouvelles données plus importantes et plus fines que
précédemment. Ainsi au bout de quelques mois, I’application nous demandera automatiquement de renvoyer a
Bruxelles nos informations saisies ou modifiées. Si cela n’est pas fait, notre application se bloquera
automatiquement en mode consultation.
e I’utilisation de trois thésaurus pour indexer et rechercher 1’information :
B e thésaurus francais de
I'IETM
B e thésaurus anglais de I'TETM
M un thésaurus vide a créer par
I'usager
Chaque thésaurus permet cing niveaux de hiérarchie. Pour résumer, une bonne utilisation du thésaurus peut,
selon les termes d’un responsable de Ia DACOR, Mr Giuliani, permettre de connaitre la liste des membres de
I’IETM qui travaillent sur un projet X dans un territoire Y avec un public Z !

La configuration minimale requise pour utiliser ce logiciel est :

e pour MACINTOSH :
processeur 68030 ou supérieur
le systeme 7 ou supérieur
6 Mo de mémoire RAM disponible
20 Mo sur disque dur
e pour compatible PC :
processeur 386 DX
WINDOWS 95 ou WINDOWS 3.1 muni du fichier Win 328
6 Mo de mémoire RAM disponible
20 Mo sur disque dur

La base vide cofite environ 200 a 300 F, une négociation doit se faire au DACOR. En tous les cas, il existe
différents niveaux :
la base en mode consultation
la base en mode consultation avec possibilité de modifier les fiches
la base en mode consultation avec possibilité de modifier les fiches et de gérer le
thésaurus
¢ la base en mode consultation avec possibilité de modifier les fiches, de gérer le thésaurus
et d’échanger des informations. Le personnel regoit alors une formation.

4.2.Que faire dans notre syndicat d’initiative ?
e Mettre un minitel avec le code des différents services consultables et leur contenu.

¢ Positionnement par rapport au projet du CRT ?
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Le CRT ne travaille pour I’instant qu’avec les offices de tourisme. L’extension aux syndicats d’initiative sera
peut-étre envisagée ultérieurement mais alors il y aurait un relais supplémentaire et ce serait lourd & gérer. De
plus cette base n’est pas destinée au public (ce que nous recherchons) et requiert la présence d’une hédtesse alors
que pour le moment aucun personnel n’est prévu, nous ne pourrons donc avoir cette base.

S’il y avait une personne a 1’accueil, nous pourrions obtenir une version consultation de la base de données pour
5 O0O0F environ sachant qu’il faudrait acquérir :

B une licence SQL version 6 pour un utilisateur soit 1350F HT sous couvert d’acceptation

# un ordinateur

W windows 95
|

une ligne numéris pour la mise a jour des données. Si notre base est mise a jour tous les mois, chaque mise 4
jour cofitera I’équivalent d’une communication réguliére sachant que la communication sera de dix minutes
environ. Les prix de France Télécom varient selon I’utilisation qui en est faite.

En effet le projet européen étant en cours, nous ne pouvons plus bénéficier de la prise en charge du matériel.
Afin d’apporter nos informations locales, nous pourrions nous rapprocher de 1’office de tourisme le plus proche
et lui faire parvenir nos informations.

Malgré le cofit de cet investissement qui sera a discuter directement avec le responsable du CRT, ce serait
intéressant car la base répond parfaitement a nos besoins. Sandrine Duthoit, responsable de la base de données
au CRT, pense que dans une optique de consultation le site internet nous serait plus adapté car il serait plus
destiné a un grand public.

¢ Positionnement par rapport au DACOR ?

Mr Giuliani m’a proposé une installation en mode consultation pour le public ot nous n’aurions que les
coordonnées des professionnels de la culture dans le Nord Pas-de-Calais avec possibilité de rentrer nos données
a I’interne.

Leur produit ne convient pas a nos attentes puisqu’il s’agit essentiellement d’un logiciel permettant de créer des
fichiers d’adresses et de descriptifs et de se constituer ainsi un fichier culturel international. Certes nous
pourrions y entrer les adresses de nos partenaires, mais 1’objectif initial est d’installer une base de données a
destination du public et non pour le traitement interne.

En outre les adresses et informations que nous pourrions y récupérer sur la culture ne nous intéressent que trés
partiellement. Le 3615 DACOR peut d’ailleurs nous permettre de récupérer certaines informations : date de
spectacles,...

Par ailleurs la mise & jour de la base suppose qu’une personne en soit chargée quotidiennement.

Enfin I’interface est complexe, cette base de données n’est pas destinée au grand public.

5.1.Informer la population

o Ecrire un article de présentation du syndicat d’initiative dans le prochain Flash Infos comme cela avait été
fait pour la médiathéque (voir annexe 10), c’est-a-dire en précisant ses heures d’ouverture, son
fonctionnement, les services rendus, les objectifs de la municipalité...

o Faire de la publicité & la radio locale ce qui pourra se faire sans probléme puisque la municipalité paie déja
une cotisation pour sa publicité.

¢ Faire également de la publicité dans la presse locale.

5.2.Informer les partenaires potentiels

Prendre contact avec le CRT, le CDT, I’Association Tourisme en Avesnois, I’ENR, les OTSI de I’ Avesnois pour
dire quand le syndicat d’initiative sera créé et manifester sa volonté de travailler en partenariat.
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En conclusion je souhaiterais revenir sur deux points : voir si les objectifs qui m’étaient fixés ont été
atteints et souligner les problémes que j’ai pu rencontrer au cours de ce stage.

Je devais tout d’abord recenser ’ensemble des points d’attrait touristique et culturel sur un rayon
géograhique a définir. Ce recensement a été effectué et répertorié dans un annuaire thématique créé sous Word.
Cet annuaire a été recopié sur une disquette qui sera remise 3 Mr Delhaye avec un exemplaire de mon rapport et
les documents de fonds que j’ai pu acquérir tout au long de ce stage.

Aprés recensement, I’ensemble de mes investigations devait €tre ordonné. Une fois mon fonds papier
constitué, j’ai réfléchi au classement et 4 I’'aménagement des lieux. La partie aménagement n’a cependant pu étre
réalisée concrétement, le mobilier restant a fabriquer ou a acquérir. Mon travail consistait cependant
essentiellement & mener une étude de faisabilité.

Par ailleurs Mr Delhaye souhaitait créer une base de données consultable par le public. Je suis quant a
moi partie de I’existant pour proposer une solution qui me paraisse adaptée. Il reste aux élus a trancher et i faire
les démarches nécessaires, 1’acquisition d’une version consultation de la base « Découverte Nord Pas-de-

Calais » me semblant la meilleure solution car elle est adaptée a nos besoins et nous éviterait de créer un sous-
produit et de perdre du temps.

Enfin il me fallait envisager comment faire connaitre ce site a la population. J’y ai réfléchi sur papier, le
projet n’étant pas encore bouclé.

Le déroulement de ce stage n’a cependant pas été facilité par certains facteurs, notamment ’absence
d’aide dans mon travail quotidien et les départs en vacances qui ont entrainé certains retards dans mes
démarches auprés d’organismes ressource. Il faut également souligner que tout une partie de mon travail, a
savoir la collecte de la documentation, aurait pu étre facilitée si la mairie avait décidé plus t6t de devenir
syndicat d’initiative, si bien qu’au terme de ce stage le projet est loin d’étre bouclé. Il restera a la mairie a
aménager le rez-de-chaussée, a créer une association « syndicat d’initiative », & trouver une personne chargée de
I’accueil, a rechercher des financements, 8 demander une aide au Conseil Général et a réfléchir a la rénovation
future de la brasserie Salomez.

Je tiens a remercier Madame Marié, Monsieur Delhaye et Monsieur le Maire pour leur accueil et leur
confiance.

Il reste a espérer que ce travail ne sera pas vain et donnera réellement naissance a un syndicat
d’initiative novateur et dynamique.
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ANNEXE 2

VILLE DE PONT SUR SAMBRE

'PROGRAMME DE STAGE
du 1er Juin 1997 au 31 Juillet 1997

Mise en place d'un site d’information Culturelle et Touristique

e Vous recenserez I’ensemble des attraits touristiques et culturels susceptibles
d’intéresser la population.

Ce recensement s’effectuera dans un rayon géographique que vous définirez en
fonction des attraits et des attentes (local, département, région, Belgique)

Les principaux points relatifs aux attraits touristiques et culturels seront :

Les musées, expositions, rétrospectives, maison de pays, ... ;
Les manifestations folkloriques (corteges, ...) ;

Les sites touristiques naturels ;

Les traditions, les produits du terroir,... ;

Les manifestations médiatiques (brocantes, foires, courses pédestres, ou
cyclistes, rallyes, ...

Vous étendrez vos investigations aux lieux de séjour et d’hébergement.

Apres recensement, 1’ensemble de vos investigations sera ordonnée (theémes,

localité, dates,...) dans une base de données informatiques exploitable par la suite
(excel...) :

Une logistique sera établie avec le site d’information (affiches, brochures ...
arrivant systématiquement sur notre site d’informations) ; ce demier devant étre
considéré comme un S.I. ouun O.T.

Vous organiserez et présenterez 1’information ainsi collectée ; 1’optique de ce
site d’informations étant de fonctionner sans personnel affecté (un self service en
quelque sorte). Vous rechercherez le moyen de le faire connaitre a la population.
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DEPARTEMENT REPUBLIQUE FRANGAISE ;
DU NORD

nonosswesr  VILLE DE PONT SUR SAMBRE

D’ AVESNES! HELPE
CANTON
DE BERLAIMONT

227.67.22.22
B :27.67.47.31

ANNEXE 5

Milie TRABOUILLET Joélle

Pour le Maire-adjoint Mr DELHAYE
Mairie

30 rue Quartes

59138 Pont sur Sambre

Tél : 03-27-67-22-22

Le 9 juillet 1997

Madame, Monsieur,

Je suis chargée de réfléchir a 1a mise en place d’un point d’information culturelle et touristique a la
médiathéque de PONT SUR SAMBRE, I'objectif étant a terme d’installer une base de données informatiques.
La mairie ne pouvant, faute de crédit, créer de syndicat d’initiative, ce point d’information se trouvera au rez-
de-chaussée de 1a médiathéque. A ce titre, j’aimerais savoir si vous pourriez me faire parvenir de la
documentation susceptible de x’iniéresser sachant que nos centres d’intérét sont les suivants :

Hébergement et restauration ( dans le Nord Pas-de-Calais et 1a Belgique )
Musées, maisons de pays,... ( idem)

Sites naturels ( idem ) ‘

Randonnées et tourisme fluvial ( idem )

Produits du terroir ( dans 1’ Avesnois )

Manifestations culturelles ( dans le Nord Pas~de-Calais et la Belgique )

Etant entendu que cette documentation est destinée aussi bien 3 m’ aider a mettre en place le projet qu’a
répondre aux demandes des visiteurs auxquels elle sera mise a disposition, ce qui suppose que je posséde un
certain nombre d’exemplaires.

En outre serait-il possible de nous envoyer réguli¢rement les nouvelles publications et de nous inscrire
sur vos fichiers ? )

En vous remerciant par avance, je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, I’expression de mes

sentiments les plus.respectueux.
Melle Trabouillet 4
Vo %\ i
oL iphna B

/

b
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ANNEXE 6

Mille TRABOUILLET Joglle

Pour le Maire-adjoint Mr DELHAYE
Mairi

30 rue Quartes

59138 Pont sur Sambre

Tél : 03-2767-22-22

Le 9 juillet 1997

Madame, Monsieur,

J ai bien requ votre courrier et me permets de vous recontacter afin de préciser 1'objet de ma demande.
Je suis chargée de réfléchir a la mise en place d’un point d’information culturelle et touristique 2 la
médiathéque de Pont sur Sambre, 1'objectif étant a terme d’installer une base de données informatiques. La
mairie ne pouvant, faute de crédit, créer de syndicat d’initiative, ce point d’information se trouvera au rez-de-
chaussée de 1a médiathéque. A ce titre j’aimerais savoir si vous pourriez me faire parvenir de la documentation
en nombre ( une trentaine d’exemplaires) sachant que nos centres d’intérét sont les suivants :

Hébergement et restauration ( dans le Nord Pas-de-Calais et 1a Belgique )
Musées, maisons de pays,... ( idem )

Sites naturels (idem )

Randonnées et tourisme fluvial ( idem )

Produits du terroir ( dans I’ Avesnois )

Manifestations culturelies ( dans le Nord Pas-de-Calais et la Belgique )

e & o o & o

Etant entendu que cette documentation est destinée aussi bien 4 mettre en place le projet qu’a répondre aux

demandes des visiteurs auxquels elle sera mise 3 disposition, ce qui suppose que je posséde un certain nombre
d’exemplaires. .

En outre serait-il possible de nous envoyer réguliérement les nouvelles publications et de nous inscrire
sur vos fichiers ? -

En vous remerciant par avance, je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, 1’expression de mes
sentiments les plus respectueux.

Mile Trabouillet m
—



ANNEXE 7

QUESTIONNAIRE EN VU DE LA VISITE DE S.L KT O.T. DE L’AVESNOIS

1/ Présentation du lieu et de la documentation mise a disposition.

2/ Comment cibler les champs a recouvrir ?

3/La zone géographique ?

4/ Comment connaitre les attentes de 1a population ?

5/ Qui contacter pour mettre en place un site d’informations culturelles et touristiques ?

6/ Comment faire pour que 1’information arrive réguli¢rement ? Pour étre sur les fichiers de diffusion ?

7/ Avez-vous une base de données informatiques ? Comment fonctionne-t-clle ? Impact ? Naissance du projet ?
Construction de 1a base ?

8/ Est-il utile de dépouiller 1a presse ? (manifestations locales)

9/ Connection avec d’autres instances ?

10/ Combien d’exemplaires demander ?

11/ Quelles sont les publications importantes qui paraissent réguli¢rement ?

12/ A quel moment relancer les organismes contactés si I’information n’arrive pas réguliérement ? Comment
faire pour qu’elle arrive réguliérement ?

13/ Quels organismes me conseillez-vous d’aller voir ?



ANNEXE 8

UNE VITRINE CULTURELLE EN PROJET...

A T’initiative de Monsieur Jean Marc Delhaye, délégué aux
affaires culturelles a 1a mairie de Pont sur Sambre, est
actuellement en préparation la création d’un syndicat
d’initiative. Celui-ci sera installé au rez-de-chaussée de la
médiatheque Félix Del Marle et vous informera sur les musées,
les sites naturels, les festivités, les randonnées, le tourisme
fluvial, I’ hébergement, les produits du terroir... dans le Nord
Pas-de-Calais et aux frontieres de la Belgique. A ce titre toute
documentation ou toute information serait la bienvenue. Ce site
en fera la promotion !

Envoyez vos documents a :
Mairie
Syndicat d’initiative
30 rue Quartes
59138 PONT SUR SAMBRE
Tél : 03-27-67-22-22



ANNEXE 9

10

CLASSEMENT DES OFFICES
DE TOURISME ET SYNDICATS

D’INITIATIVE

OFFICES DETOURISME ****
possédantun personnel qualifié
Directeur, Hotesses parlant plusieurs
langues et assurant une
documentation nationale, régionale et
locale pourI'ensemble du territoire
francais. Ouverts toute l'année,
permanence dimanche et fétes.
Pouvant assurer sur place un service
de réservation hoteliere dans le cadre
de la Chaine Accueil de France.

OFFICES DETOURISME ***
possédant un personnel qualifié
Directeur, Hotesses parlant plusieurs
langues et assurantune
documentation nationale, régionale et
locale, pouri'ensemble du territoire
francais. Quverts toute I'année,
permanence dimanche et fétes (en
saison).

OFFICES DETOURISME **
possédant un Service d"Accueil :
Personnel bilingue assurant une
documentation régionale et locale.

SYNDICATS D'INITIATIVE *

assurantune documentation locale
détaillée.

SYNDICATS D'INITIATIVE

assuranten saison une
documentation locale.

n arrété du Secrétariat au
E ’ Tourisme (juin 1976),

modifié par ceiui de 1983
(décentralisation), prévoit une
HOMOLOGATION PONCTUELLE
des OT-Sl parle Préfet suravisde la
Commission de I'Action Touristique.
Ce texte prévoit notamment que
seules les Associations homologuées
peuvent se prévaloir du titre « Office
de Tourisme ».

es Offices de Tourisme et
L Syndicats d'Initiative sont
classés en fonction de normes
et de criteres nettement définis afin
que le touriste soit assuré de recevoir
le service correspondant. La FNOT-SI
classeles **** les UD-OTSI les autres
organismes.

OFFICES DE TOURISME **** 41
OFFICES DE TOURISME *** 202

OFFICES DE TOURISME ** 727
SYNDICATS D'INITIATIVE® 1097
SYNDICATS D'INITIATIVE 976
TOTAL: - v 3043

)
=2

(=)
7




 MEDIATHEQUE

_a Meédiathéque ouvrira ses
portes début 1997. Ce sont
quelques 3000 documents
(livres. presse, bandes
dessinées.. documentaires.
dictionnaires encyclop-
édies.....) issus du fond
existant, d’acquisitions

nouvelles ou encore du prét
permanent (via la
Bibliotheéeque
Deépartementale de Prét du

Nord) qu y seront
rassemblés.
Mais l'une des grandes

nouveautés de cette derniére
est sans aucun doute
I'intégration de nouveaux
supports (CD-ROM.
logiciels bureautiques) par
la création d’un espace

* multimédia” . un choix
d’avant-garde puisque
notre Région ne recense ace
jour que deux Mediatheques
de ce tvpe : Valenciennes et
St Omer.

Trois salles
distinctes

L ansemble de la
mediatheque est réparti sur
3 salles distinctes :

Une salle de Bibliothéque
d’ une superficie de 160m?
et d une capacité d’environ
3500 livres (7000 a moyen
terme) regroupe [’espace
»adulites” equipé d’un coin
de lecture, de tables de
travatl... et I’espace
“Jeunesse” incluant un
espace conte pour les plus
petits. ces deux espaces
regroupant |’ensemble des
documents  traditionnels
fencvclopédies.  romans,
documentaires....) .

=]

Une salle de “travail”
stlencieuse. d une superficie
de 25 m?® equipée de tables
et d'un rayonnage pour
permettre entre autres a nos
jeunes, d’effectuer aisément
leurs recherches docu-
mentaires.

a

Une salle “multimédia”
d’une superficie de 16m?
équipée de 3  postes
informatiques permettant le
libre usage bureautique
(logiciels) ou documentaire
(CD-ROM). Cet espace est
congu pour apporter le
meilleur  confort aux
utilisateurs. Connectée via
un réseau informatique,
chaque station multimédia a
la possibilit¢ d'imprimer
(N/B  ou couleur) les
documents visualisés. A
terme, cet espace permettra
'apprentissage des langues
étrangéres a l"aide de
méthodes sur CD-ROM.
Cote technique, la
conception de I'architecture
(machines, cdblage..)
rendra possible et
éventuelle la connection
vers des serveurs ““internet”.

Objectifs de la
Médiathéque

Las objectifs de la
mediatheque sont
principalement orientes de
maniére a offrir une
diversification des services
tout en repondant aux
besoins des publics les plus
variés en matiere de culture
personnelle, formation,
information et bien sdr
lotsirs. '

Des conditions
nécessaires
et indispensables

Ces objectifs nécessitent
pour étre tenus certains
ameénagements ou
conditions. Ainsi :

®Un poste d'agent du
patrimoine a été ouverteta
permis la creation d° un
emploi a temps partiel. Ce

poste est tenu par une
personne qualifiee,
beéneficiant par ailleurs

d'une formation gratuite
d’auxiliaire de bibliotheque
par le biais du Conseil
General,

ANNEXE 10

®L ouverture de la
Meédiathéque passera de
1h30 a 14 heures par
semaine avec un accent
particulier les mercredis et
samedis,

oL informatisation au
standard UNIMARC
permettra le suivi des
documents et des lecteurs
necessaire a une bonne
gestion et, a plus long
terme, de s’intégrer dans le
o] r o j e t
d’intercommunication entre
bibliotheques,

®S5a création a nécessité un
investissement de 345.000 F
en 1996. La Municipalité
suivra avec une attention
toute  particuliere  son
developpement et son bon
fonctionnement.

Une vitrine
culturelle

L accueil tient une place
importante dans la
Meédiathéque puisqu’il fait
office de véritable vitrine
culturelle sur pres de 40m?.
Ainst les pontois pourront
retrouver le “Train d’Pont”
au travers d'une maquette
ferroviaire, replique au
1/45° du site de la gare,
découvrir Félix Del Marle
peintre natif du village par
le biais de la toile acquise
récemment par la Ville.

L information touristique
sera elle aussi présente par
un comptoir d informations
sur les manifestations
locales et régionales .

Ouverture
Prévue initialement fin
decembre 1996 |, la

Mediatheque ne verra ses
portes s’ouvrir que début
1997. Ce report,
indépendant de  notre
volonté, est principalement
du aux imperatifs de
formation que suit
actuellement Mme Lyliane
MARIE future
Responsable de la
Mediatheque.

Nous ne manquerons pas
de vous informer
prochainement de la date
d'ouverture  qui  sera
marquée par une opération
*“porte ouverte”.

la Médiathéque
en quelques chiffres

(345000F)

emobiliers
~ 160000 F
einformatisation
~ 35000 F :
eéquipt. multimédia ¢
~ 70000 F g
eachats de livres %
~ 80000 F ;

subventions -
Conseil Général **:
(informatisation et =]
aménagement) =
101367F ™ |

Flash - Takes

dec . G€
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ANNUAIRE THEMATIQUE



NOM-ADRESSE
DES OTSI DE
L’AVESNOIS

OT Avesnes s/Helpe
Me Eglin 57-92-40

SI Anor
59-50-97

OT Bavay
39-81-65

SI Bousies
77-30-46

ST Cousolre
63-21-32

SI Eth
35-90-72

SI Etroeungt
59-25-32

SI Ferriére la Grande
64-43-07

OT Fourmies
Me Sterbecq
60-40-97

SI Landrecies
84-74-50

SI Liessies
61-82-54

SI Locquignol
Me Marguerita
34-20-26

SI Louvroil
65-85-80

SI Maroilles
84-72-33

SI Ohain
60-00-96

OT Le Quesnoy
M Dolphin
49-05-28

OT Trelon
Marc Goujard

COURRIER ENVOYE

tél 3/6
visite 9/6

3/6
courrier 10/7

1/7
courrier 10/7

1/7
fax 8/8

177

courrier 10/7
fax 8/8

courrier 10/7
3/6
courrier 10/7

3/6
fax 10/7
courrier 10/7

177

3/6
courrier 10/7

courrier 10/7
1/7
courrier 10/7

3/6
courrier 11/7

courrier 10/7

COURRIER RECU

oui

177

3/7
17/7

177

9/6
18/7

9/6

1577

28/7

9/6
tél 16/7
29/7

16/7

A RECONTACTER

NOTES

sur leur fichier
n’ont plus de stock, voir
CDT



57-08-18

SI Sars-Poteries
G. Wilmart
61-72-64

OT Maubeuge
Me Grolier
62-11-93

SI Prisches
OT Solre le Chiteau

Me Felbaque
59-32-90

courrier 10/7

3/6
fax 10/7

courrier 10/7

3/6
courrier 10/7

tél 15/7
courrier 16/7

9/6 pour calendrier des
20/8 manifestations
3177

9/6
16/7



NOM-ADRESSE DES
OTSI DU NORD

OT Valenciennes
46-22-99

OT Cambrai
Me Tiefri
78-36-15

OT Caudry
Mle Delcroix
76-29-85

OT Douai
88-26-79

SI Aubigny au Bac
Mle Duverger
89-24-24

OT Lille
Mie Douchet
20-21-94-21

OT St Amand les Eaux
22-24-47

OT Roubaix
20-65-31-90

OT Tourcoing
20-26-89-03

OT Vd’ Ascq
20-43-55-75

OT Condg¢ s/Escaut
Me Masset
1 place Pierre Delcourt
59613
40-01-62

OT de Thiérache du
centre
place du Gal de Gaulle
BP 30
02140 Vervins
23-98-11-98

SI de Les Rues des Vignes
27-78-50-65

OT Bailleul et des monts
de Flandres
3 Gd’Place
59270 Bailleul
28-43-81-00

COURIER ENVOYE
317
fax 10/7
3/6

fax 10/7

3/6
courrier 10/7

3/6
fax 10/7
3/7
fax 10/7

3/6
courrier 10/7

3/6

fax 10/7

3/6
fax 10/7

3/6
courrier 10/7

3/6
fax 10/7

3/6
courrier 10/7

courrier 2/7

Courrier 10/7

courrier 10/7

COURRIER RECU

717

9/6
18/7

1/7

9/6
16/7

777
19/7

9/6
17/7

9/6
17/7

9/6
16/7

9/6
28/7

9/6
19/7

9/6
8/8

10/7

17/7

A RECONTACTER

NOTES

vers 24/7

dans leur fichier

rupture de stock, en
attente au 8/8



NOM-ADRESSE OTSI COURRIER ENVOYE
DU PAS-DE-CALAIS
OT Etaples
OT Arras 3/7
21-51-26-95 fax 8/8
OT Calais 3/7
21-96-62-40
OT Dunkerque 4/7
28-26-27-27 fax 10/7
OT St Omer courrier 10/7
V.Manchart
21-98-08-51
OT Boulogne s/Mer 3/7
Forum Jean-Noél courrier 10/7
Quat de 1a poste
62200
21-31-68-38
OT Montreuil s/Mer 4/7
21 r Carnot courrier 10/7
62170
21-06-04-27
OT Le Touquet courrier 10/7
62520
21-06-72-00
OT Cassel courrier 10/7
23 Gd’Place fax 8/8
59670
28-40-52-55

mairie de Roeux
62118
21-55-38-56

courrier 10/7

COURRIER RECU

2317

11/7
24/7

717
15/7

17/7

4/7

9/7
17/7

22/7

12/8

A RECONTACTER
NOTES



LISTE OTSI Belgique

OT belge
21 bvd des Capucines
75002 Paris
01-47-42-41-18

SI Antoing
18 plce Bara

SI Beloeil
27r du Chateau
7970 Beloeil

centre de tourisme
14 vx marché aux poteries
7500 Tournai

OT de ’entité de
Bernissart
1 plce de Blaton
7321 Blaton
069-57-74-45

COURRIER ENVOYE

courrier 1/8

courrier 4/8

courrier 4/8

courrier 4/8

4/8

COURRIER RECU

12/8

20/8

14/8

A RECONTACTER
NOTES



LIEUX CONTACTS
RESSOURCE

ADRESSE

Association
Tourisme en
Avesnois
36r du chanoine
Carlier
BP 14
59440 Avesnelles
61-48-48

DRAC
1r Lombard
59000 Lille
20-06-87-58

Me Moussarie pour
la politique
culturelle
Yves Ledun pour les
listes

CDT
15/17 r du Nouveau
Siécle
BP 135
59027 Lille
20-57-00-61
20-57-21-08

Mile Chavatte

" CRT
6 pl Mendes France
59800 Lille
20-14-57-57
20-14-57-56
fax 20-14-57-58

Sandrine Duthoit
pour la base de
données, les
manifestations, le
sport , les concerts

Isabelle Leclercq
pour fouriscope
Mr Bauduin
Decreton pour la
documentation en
nombre
UDOTSI Mr Ruel
24 av Kennedy
59800 Lille
20-30-60-92
DACOR Mr Giuliani
148 r Nationale
Lille

20-15-81-00

COURRIER
ENVOYE

3/6
courrier 10/7

3/6
courrier 10/7

9/6 tél
3/7 courrier

tél 3/6
courrier 3/7
vue 7/8

fax 8/8

fax 8/8

courrier 8/7
t€l Set 6/8
RDY avec Mr
Delhaye 26/8 a
16h30

courrier 8/7

COURRIER A RAPPELER
RECU
10/7 prendre un nouveau
rendez-vous apres le
18/8
1/7
m’a renvoyé au CRT
le 23/7
tél 16/7
courrier 19/7
9/6
15/7
doit réécrire
RDV 7/8 doit réécrire



Conseil r égional
Nord Pas-de-Calais
Hétel de région
Centre Rihour
59555 Lille
28-82-82-88

Conseil général du
Nord
2r Jacquemars
Giclée
59047 Lille
20-63-57-55

ALIAS Sophie Martin
75 chaussée de
I’hétel de ville
59654 V d’Ascq
20-91-06-60

Maison de la France
21 av de 1a Toison
d’or
Bruxelles
06-09-02-88-025

CDT Pas de Calais
24r Désille
BP 279
62204 Boulogne
s/Mer
21-83-32-59

SITOA
ENR a Maroilles
77-51-60

Maison de la
Thiérache
43 av du Gal de
Gaulle
02260 la Capelle
23-97-81-92

Loisirs accueil Nord Marie-Lyse Zielinski

15-17r du Nouveau
Siécle
BP 135
59027 Lille
20-57-59-59

Loisirs accueil Pas-
de-Calais
24r Désille
62200 Boulogne
s/Mer
21-83-96-77

courrier 3/7 8/7

courrier 3/7
courrier relance 12/8

courrier 8/7 16/7

messagerie 4/7

courrier 15/7

courrier 8/7 18/7

courrier 11/7

courrier 7/7

courrier 10/7

courrier 10/7

demander collection
Nord



Canal Sambre Mme Fosse
67-21-11

20-06-78-18 Elizabeth de
Jonckheere =
relations publiques
pour tout ce qui se
passe sur Lille
UDOTSI du Pas de
Calais
BP 43

62501 St Omer

21-98-66-10
Nuances-réceptif courrier 11/7

groupes fax 8/8

90r de Paris

59800 Lille

20-40-02-57
fax 20-54-75-79

CCVS Olivier Connan pour

1 place Pavillon 1a culture
59600 Maubeuge

27-53-01-00

fax 03-27-53-01-10

visite 8/7

tél 11/7

courrier 10/7

courrier 16/7
fax 8/8

16/7

dans son fichier

n’envoie pas de
documentation



NOM-ADRESSE
DES MUSEES,
MAISONS DE
PAYS...DANS
L’AVESNOIS

Musée du marbre et de la
pierre bleue
Mme Lefebvre
4r de Cautipont
59570 Bellignies
66-89-90

Musée de la poterie et de
la faience
59680 Ferriére 1a petite
62-01-10

Musée des évolutions
59222 Bousies
77-30-46

Musée atelier du verre
musée départemental
1r du Gal de Gaulle
BP n°2
59216 Sars Poteries
61-61-44

Ecomusée de Fourmies
Murielle Herderisch
Place Maria Blondeau
BP 65
60-66-11

Musée archéologique
r des Gommeries
59570 Bavay
63-13-95

Musée du moulin a eau
Mme Delmotte
r de Dimont
59216 Sars Poteries
61-60-01

Musée Villien
Avesnes s/Helpe
61-34-49

Maison de pays
Pont s/Sambre
67-54-67

Musée municipal licu-dit
Petite Savate
59600 Maubeuge
64-97-99

ENVOI

3/7
courrier 10/7

3/7
courrier 10/7

2/6

courrier 10/7

2/6
courrier 10/7

oui

3/7
courrier 10/7

4/7

oui

courrier 10/7

RECU

4/7
1977

47

9/6

24/7

oui

oui

n’ont pas de

documentation

visite 3/7

NOTES



Maison de I’abeille
Ohain
60-48-42

Association des
conservateurs de musées
du Nord Pas-de-Calais
Me Dron
32r de 1a Monnaie
59800 Lille
20-15-03-45

Musée Henri-Boez
59600 Maubeuge
64-97-99

Musée de I’étain ancien
59570 Bavay
63-07-17

Me Mariani
espace Mariani
art contemporain
5 gd place
59740 Solre-le-Chiteau
61-65-30

4/7

courrier 11/7

courrier 15/7

courrier 15/7

courrier 15/7

11/7
12/8 colis



NOM-ADRESSE
DES MUSEES,
MAISONS DE PAYS
DU NORD

Musée des Beaux-Arts
bvd Watteau
59300 Valenciennes
22-57-20

Abbaye de St Amand
Gd Place
59230 St Amand les Eaux
22-24-55

Musée de la chartreuse
130 r des chartreux
59500 Douai
71-38-80

Musée d’art moderne
2 allée du musée
59650 Villeneuve d’ Ascq
20-05-42-46

Musée Hospice Comtesse
“Annie Ledez
32r de la Monnaie

59800 Lille
20-49-50-90

Musée des Beaux Arts

plce de la République
59800 Lille
20-57-01-84

Musée des Beaux Arts
Tourcoing
20-28-91-60

Musée Matisse
Palais Fénelon
59360
Le Cateau
84-13-15

Musée des Beaux Arts
151 de V'épée
59400 Cambrai
82-27-90

Musée de 1a dentelle
place des Mantilles
59540 Caudry
76-29-77

ENVOI

1/7
courrier 10/7

courrier 10/7

3/7
courrier 10/7

courrier 10/7

377

courrier 10/7

3/7

courrier 10/7

3/7
courrier 10/7

3/7
courrier 10/7

RECU

oui

7/7
16/7

oui

9/7

24/7

4/8

16/7

%7

1

NOTES

plaquette parait 9/97



Musée Charles de Gaulle
9r Princesse
59000 Lille
20-31-96-03

Musée du terroir
12 carriere Delport
r Pasteur
Villeneuve d’ Ascq
20-91-87-57

Musée d’histoire naturelle
et d’archéologie
191 r St Albin
59500 Douai
93-58-00

Musée d’histoire naturelle
et de zoologie
19r de Bruxelles
59000 Lille
20-85-28-60

Musée de la mine
r Cortot
59760 Gde-Synthe
28-27-91-41

Maison de la forét
59590 Raismes
36-72-72

Musée d’art et d’industrie
hotel de ville
59100 Roubaix
20-66-46-93

Musée de 1’attelage
59274 Marquillies
20-29-07-99

Abbaye de Vaucelies
Anne Lagoutte
59258 Les-rues-des-
Vignes
27-78-50-65

Maison de 1a nature et de
P’environnement
23r Gosselet
59000 Lille
20-52-12-02

Musée du dessin et de
I’estampe
59820 Gravelines

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

317
courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

15/7

77

16/7

23/7

24/7



NOM-ADRESSE
MUSEES, MAISONS
DE PAYS DU PAS-DE-
CALAIS

Musée des Beaux-Arts
22r Paul Doumer
62000 Arras
21-71-26-43

Centre d’information
eurotunnel
62231 Coquelles

Musée du mur de
I’atlantique
Audinghen

62179 Cap Grisnez
21-32-97-33

Maison de la faience de
Desvres
r Jean Macé
BP 107
62240
21-83-23-23

Maison de papier
r Bernard Chochoy
BP 15
62380 Esquerdes
21-95-45-25
fax 21-95-45-26

Musée portuaire
Sabine Ducatillion
9 quai de la citadelle
59140 Dunkerque

Musée du Touquet
Mr Deparpe
av du Golf
62520 Le Touquet
21-05-62-62

Centre historique minier
de Lewarde
Karine Sprime
59287
95-82-82
fax 95-82-83

Chateau musée Boulogne
s/mer
r de Bernet
62200
21-10-02-20

ENVOI

courrier 10/7

16/7

courrier 16/7

courrier 10/7

courrier 10/7
fax 11/8

courrier 15/7

courrier 10/7

377
1/8

courrier 10/7

RECU

8/8

18/7

14/8

31/7

16/7

16/7°
8/8

NOTES

sur leur fichier



Musée de la guerre
62100 Calais
21-34-21-57

Musée des Beaux-Arts et
de 1a dentelle
Calais
21-46-48-40

Musée du transmanche
62179 Escalles
21-85-57-42
fax 21-83-44-45

Nausicaa
bvd Ste Beuve
BP 189
62203 Boulogne s/mer
21-30-99-99

Ecomusée de 1a mine
62700 Bruay-la-Buissiére
21-53-52-33

Musée de 1a marine
bvd de I’impératrice
BP 104
62360 Etaples
21-09-77-21

Musée de 1a coupole
Helfaut-Wizernes
21-93-07-07

Musée du marbre et de la
géologie
62720 Rinxent
21-83-19-10
fax 21-32-03-80

courrier 10/7

317

courrier 10/7
fax 11/8

4/7
courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

el 11/7

fax 11/8

9/7
16/7

1777

15/7



NOM-ADRESSE DES ENVOI RECU NOTES
MUSEES, MAISONS
DE PAYS... DE Belgique

Musée de Binche tél 11/7 7/97 dans leur fichier
Fabienne Leroy
10 r du St Moustier
B-7130 Binche
00-32-64-33-5741

Archéosite d’ Aubechies- courrier 4/8
Beloeil
151 de I’ Abbaye
7972 Aubechies-Beloeil
06-96-711-16



NOM-ADRESSE DES
BASES DE LOISIRS ET
SITES NATURELS DE
L’AVESNOIS

Parc départemental du Val
Joly
Anne-Sophie Terrin
BP 25
59740 Liessies
61-83-76

Golf Mormal
Sandrine Hourdeau
Bois St Pierre
59144 Preux-au-Sart
63-15-20
fax 39-93-62

Parc départemental de
1’abbaye de Liessies
10 place de I’ Abbaye

59740 Liessies
20-63-57-55

Base de loisirs du
Quesnoy
Plaine de jeux
59530 Le Quesnoy
49-16-15

Les étangs des moines
59610 Fourmies
60-40-97

Parc animalier
av. du Parc
59600 Maubeuge
27-65-15-73
fax 53-75-00

Centre de loisirs Bol Vert
r Clavon
BP 69
59132 Trélon
60-84-84

Espace naturel régional
Valérie Dubois
4 cour de I’ Abbaye
Grange Dimiére
Maroilles
77-51-60
fax 77-51-69

COURRIER ENVOYE

courrier 10/7

fax 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

fax 10/7
fax 8/8

courrier 10/7

courrier 3/7

COURRIER RECU

24/7

18/7

12/8

11/7

A RECONTACTER
NOTES



NOM-ADRESSE DES
BASES DE LOISIRS ET
SITES NATURELS
DANS LE NORD

Espace naturel régional
17r Jean Roisin
BP 73
59028 Lille

Base plein air nature

Morbecque
28-43-67-22

Parc de loisirs de la
citadelle
Lille
20-57-38-08

Parc du héron
Villeneuve d’ Ascq
OT 20-43-55-75

Base des prés du Hem
5-7 av Marc Sangnier
59280 Armenticres
20-44-04-60

Parc naturel de la plaine
de la Scarpe et de
PEscaut
Maison du parc le Luron
357t Notre Dame
d’ Amour
59230 St Amand les Eaux
19-19-70

Parc naturel régional
des Monts de Flandres
58r Nationale
59800 Lille
20-12-86-70

Centre d’ Amaury a
Hergnies
25-28-85

fax 40-27-62

COURRIER ENVOYE

courrier 3/7
fax 8/8

message 11/7

fax a OT 10/7

courrier 10/7

3/7
courrier 10/7

courrier 10/7

fax 11/8

COURRIER RECU

11/8

18/7

v

14/8°

A RECONTACTER
NOTES



NOM-ADRESSE DES
BASES DE LOISIRS ET
SITES NATURELS DU
PAS-DE-CALAIS

Parc naturel du
Boulonnais
Maison du parc « Manoir
du Huisbois »

Le Wast
62142 Colembert
21-83-38-79

Parc naturel de
I’ Audomarois
Laurence Légier
Maison du parc « le grand
Vannage »
62510 Arques
21-98-62-98

COURRIER ENVOYE

3/7
courrier 10/7

3/7
courrier 10/7

COURRIER RECU

1
12/7

8/7
1777

NOTES



NOM-ADRESSE DES COURRIER ENVOYE
BASES DE LOISIRS ET
SITES NATURELS DE
LA Belgique

Parc naturel des plaines courrier 10/7
de PEscaut
10r des Sapins
B-7603 Bon-Secours
00-32-69-78-09-54
fax 32-69-77-66-07

Parc naturel du pays des courrier 4/8
collines
11 rue St Jacques
B-7500 Tournai

COURRIER RECU

4/8

NOTES



CIRCUITS PEDESTRES
NOM-ADRESSE

Comité départemental de la
randonnée pédestre du Nord
M. Canesse -
201r de Byssaert

59380 Quaedypre
03-28-68-67-46

Comité départemental de la
randonnée pédestre du Pas-de-
Calais
3r Chevalier de la Barre
62800 Lievin
21-78-65-90
fax 21-72-67-33

Maison de la nature et de
P’environnement de Lille
20-52-12-02

ENR Lille

Comité régional de randonnée
pédestre du Nord Pas-de-Calais
358r des glycines
62110 Hénin-Beaumont
21-20-59-12

CF3V
49 chaussée de Givet
B-5660 Mariembourg
00-32-60-31-24-40

Association sentier et pierre bleue
Heléne Lebrun
mairie de Hon-Hergies
59570

Section randonnée pédestre
Mr Delvallée
5 Gd rue
59138 Pont s/ Sambre
66-60-84

La chaine des terrils
Myriam Masson
5/7t Montgolfier

62800 Liévin
21-44-12-01
fax 21-45-09-10

ENVOI RECU

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 3/7
fax 8/8

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 11/7 6/8

courrier 15/7

courrier 15/7 14/8
fax 8/8



RANDONNEE VTT ENVOI1
NOM-ADRESSE

Comité départemental de courrier 10/7
cyclotourisme
64r Paul Houél

02130 Fere-en-Tardenois

Fédération francaise de courrier 10/7
cyclotourisme et commission
nationale VIT
Alain Dalouche
8r Jean-Marie Jego
75013 Paris

Section VIT courrier 15/7
M r Dejardin
160 Gd Rue
59138 Pont s/ Sambre
39-05-06

RECU

20/8



TOURISME EQUESTRE ENVOI
NOM-ADRESSE

Association régionale de tourisme courrier 10/7
équestre
30 av d’lena
75116 Paris
01-53-67-44-44

(ARTE Nord Pas-de-Calais courrier 10/7
Le Paddock
62223 St Laurent Blangy
03-21-55-40-81)
Frangoise Gaulard
Secrétaire Générale
68r de I’'Industrie
62110 Hénin Beaumont

RECU

20/8



TOURISME FLUVIAL
NOM-ADRESSE

Mr Ch. Beese
Biéteau promenade du marais
audomarois
21-98-66-74
fax 21-98-38-54

Sambre-évasion
Mr Debuck
22 av Franklin Roosevelt
59600 Maubeuge
62-12-12
fax 64-00-40

CRT Nord Pas-de-Calais
20-14-57-57

Association du tourisme fluvial
régional
7 av Marc Sangnier
BP 46
59426 Armentiéres
20-35-29-07

Foyer socio-culturel
7t du Burg
7640 Antoing

Tourisme fluvial régional Nord/Pas-
de-Calais
7 av Marc Sangnier
BP 46
59426 Armentiéres

ENVOI

fax 11/8

courrier 10/7

courrier 3/7

courrier 15/7

courrier 4/8

RECU

20/8
dois recevoir nouvelles publications
début 98 sinon réclamer

4/8

15/7



PRODUITS DU COURRIER ENVOYE
TERROIR
NOM-ADRESSE

Atelier agriculture 3/7
Avesnois Thiérache courrier 10/7
23-97-17-16

Association des courrier 10/7
producteurs fermiers et
artisanaux de 1’ Avesnois
34r Albert 1%
59186 Anor
77-93-27

Association des courrier 10/7
excellences Nord Pas-de-
Calais
50r Principale
62990 Loison-sur-
Créquoise
21-81-30-85

COURRIER RECU

M

A RECONTACTER
NOTES



NOM-ADRESSE
THEATRE,
MUSIQUE,
CINEMA...

Théitre du manége
r Gustave Sculfort
BP 105
59602 Maubeuge
27-65-65-40

Th des 3 chénes
2r Baillon
59530 Le Quesnoy
20-56-81

Th Léo Ferré
Aulnoye-Aymeries
53-63-79

Th du Bimberlot
2r Couronne
59530 Le Quesnoy
49-42-57

Le Gaumont
Valenciennes
21-51-10

COURRIER
ENVOYE

15/7

15/7

16/7

16/7

16/7

COURRIER
RECU

3177

29/7

A
RECONTACTER



LISTE DES
HEBERGEMENTS
NOM-ADRESSE

Gites de France du Nord
Lille
20-57-61-00 fax

Relais Gites de France Pas
de Calais
& Association Logis de
France Pas de Calais
Boulogne s/ Mer
21-87-28-91 pour le 1°
21-83-32-59 pour 2°
fax 21-30-04-81 pour les 2

Association Logis de
France Nord
6r Gauthier de Chatillon
59800 Lille
20-57-00-61

Chambre d’agriculture du
Nord
Service tourisme
Sylvie Caffier
Lille
20-88-67-00
fax 20-88-67-09

Cité d’agriculture du
Pas de Calais
56 av Roger Salengro
BP 39
62051 St Laurent Blangy
21-24-07-07
fax 21-60-57-85

FUAJ
10r Malpart
59800 Lille
20-57-08-94

FUAJ Pas de Calais
Boulogne s/ Mer
21-32-61-61

Association Croissant
Lune
275r Kruysbellaert
59640 Dunkerque
28-25-39-23

Gites ruraux de I’
Avesnois
14 square Foch
59800 Lille

COURRIER ENVOYE

courrier 10/7

fax 8/8

fax 10/7
fax 8/8

9/6
courrier 10/7
fax 8/8

fax 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

courrier 10/7

COURRIER RECU

177

18/7

24/7

A RECONTACTER
NOTES



ANNEXE 12

LISTE D’ADRESSES
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naturet régional Nord - Pas-de-Calais
jomarois

son du Parc “Le Grand Vannage'
110 Arques

iphone 03 21 9862 98

ilonnais

son du Parc “Manoir du Huisbois’
Wast 62142 Colembert

gohone 0321833879

ine de la Scarpe et de 'Escaut
ison du Parc *Le Luron”

7 rue Notre Dame dAmour
230 Saint-Amand-es-Eaux.
léphone 0327 191970

rcs naturels régionaux en projet :
esnois

range Dimiere” cour de 'Abbaye
33 F 59550 Maroilles .
séphone 0327 775160

onts de Flandre

3 rue Nationale

3800 Lille

slgphone 0320 1286 70

entre régional de ressources génétiques
“erme du héron”

hemin de 'a ferme Lenglet

9650 Villensuve d'Ascq

éléphone 03 2067 03 51

ducation a lenvironnement

8 rue Nationale

19800 Lille

‘éléphane 03 20 128660

Jttoral Nord

Castee! Houck’, rue du Lac

39380 Armbouts Cappel

Téléphone 03 28 60 06 94
Nbservatoire de I'Environnement
Littoral et Marin Manche et Sud Mer du Nord
Quai Giard - “Le Riverside”

62330 Wimereux

Télephone 0321876300

naturel des Plaines de I'Escaut

e des Sz0ins
303 QC‘&JE"OURS
+32. 0169.73.09.54

Avesnols

isis

'Valenciennois, Cambresis, Doua

sl
on
st
o’

01'2'

s

S

s

orr

st

s,,_, .

st
s
S
s
i
orr*
or2*

BOUCHAIN

CONDE SUR ESCAUT
SAINT AMAND LES EAUX
SEBOURG
VALENCIENNES
CAMBRAI
CAUDRY
GOUZEAUCOURT
HONNECOURT SUR ESCAUT
LE CATEAU CAMBRESIS
LES RUES DES VIGNES
MARCOING i
NOYELLES SUR ESCAUT
RUMILLY EN CAMBRESIS
VILLERS OUTREAUX
ARLEUX

AUBIGNY AU BAC

CuUINCY

DOVA!

MARCHIENNES

MONTIGNY EN OSTREVENT
RIEULAY
ROOST-WARENDIN

Rue Midavaine

1 Place Pierre Delcourt
91 Grand Place o
Horcl de ville

Maison Bpagnole It rue Ask:em
48 rue de Noyon

Place du Gcncml dé Gaul]c Fspacc Mclaycfs

Rue de I'Egbse
103 rue de I'Eglise

Place Villard d'Honnecourt
Hotel de Ville

Abbaye de Vaucelles
Mairie Place du Général de Gaulle

MAIRIE

Mairie 70 rue Charles Gide

Hotel de Ville 1 rue de la République
La Péniche

Rue de la Plage

Centre Louis Aragon Rue Pasteur
70 Place d'Armes

MAIRIE

MAIRIE

Mairie Rue Lannoy

Mairie 270 rue Brossolette

27579240
27398165
27773046
" COUSOLRE Place Charles De Gaulle ~ 949 2763232 F
“ETH ST des Vallées de 'Aunelle et la Rhnelle Mairie 59144 27359072
ETROEUNGT 10 rue de la Filature s219  a7seas2 E
FERRIERE LA GRANDE 26 rue Jean Jaurés 59680 27623875 -
| . FERREREIAPETITE  MARE 59680 27648907 <27
OR2* FOURMEES Chalet Accueil 8P 172 59613 27604097 -
S ' LANDRECEES Le Sambreton 59550 :
O’ LEQUESNOY Maison du Tourisme et de I'Artisanat | rue du Mal. joffre 39530 27490528 25 -
S LESSES Rue Ste Hiltrude 39740 27618254
‘SE7 LOCQUIGNOL MAIRE S0 ks R
SF.. . LOUVROL 8 route de Landrecies Ferme du Lac 39720 27638580
'§ - MAROILLES Grand Rue 59550 27847233
'S MAIRIEUX 1 du Hainqut Wallon Ferme Auberge 44 rue du Canougue 39600 27658063 -+ =~
| QT2* - MAUBEUGE Porte de Mons 59600 27621193 27537500
& OHAN MAIRIE 59132 27600096
ST PRISCHES Grand Place 59550 27779083
ST~ SARS POTERIES 20mcducdd:mulle 59216 27617266
L 59MG 21593290 . 27616371

21597500

=

59111 27253588 b
‘ 9163 27400162 27401466
930 447 7MY
59990 o
59300 27462299 27303835
59400 27783615 27748282
59540 27762985
Cse27 27789155
59231 27821005
s66 s
59360 27841094 2727;5_63
59258 27785065
59159 27822300
so159  ommsl
sl ammsi2
59142 zmom
s9Isl 27895258 21895983
59265 27892424 27809703
59553 279684sé
59500 27882679 27964229
59870 27904400 27905795
s asossl
soa70 286383
59286 27802293




0T2*  ARMENTIERES 33 rue de Lille 59280 204&1319 20774815
u S AUBERS Mairie sy wsstr |
' m S BONDUES Hotel de Ville 910 2046133 T
T B S BOUSBECQUE Centre Socio-Educatif Place du Général de Gaulle 59166 20235751 N
= S CYSOING 43 Place Faidherbe 59830 20794615 j
ol 8 FACHES THUNESNIL Hotel de Ville 50 rue Jon Jourés S9IS5 20954652 ‘
= S HALLUIV 58 uc de Lille 59250 20465754 '?
d S HERUES Hotel de Ville rue du Bourg 59134 20292297 {
S LAMADELEINE Hotel de Ville Rue du Général de Gaulle 59110 20512626
” S LAMBERSART Hotel de Vile BP 132 59831 20096633
E oTé* LLLE Palais Rihoar BP 205 59002 20308100 20308224
OT2' MARCQENBAROEUL 33 rue du Quesne 59700 20726087
= S MONS EN PEVELE Mairie 59246 20592110 20849237
= OT3* ROUBAX EUROTELEPORT 78 Bd du Général Lederc 59100 20653190 20653183
[ S SN 9 Bd Hentgés 59113 20900002
OTI*  TOURCOING 4 rue de Lille 59200 20263903 @
OT2*  VILLENEWWE D'ASCQ Chateau de Flers Chemin du Chat Botté 59650 20435575 20912828 ,
OTZ  WASQUEHAL Port du Dragon 17 rue Jean Macé 59290 20459090 20651561 |
0T2*  WATTRELOS 189 rae Carnot 59150 20758586 20812152 }
i =
0T2*  BAILLEUL 3 Grand Place 59270 28438100 28438101
o1 BERGUES Place de la République 59380 28686044
oTi '—_ B;)URB;)URG S Place du Gal De Gaulle Ancienne Prison 59630 28623433 28221255
a OT BRAYDUNES Place J. Rubben 59123 28266109 28266409
L o osE Grand Place BP 10 59670 2408285 20408917
= S CAPPELLELAGRANDE  Hitelde Vil 59180 16i0k41 2061387
= 0; DUNK;RQU—E » 7 4 Place Charles Valentin 59240 28262789 28262780
“ S ESQUELBEQ Grand Rue 59470 28628857
an FFOE L;A;I;YCK - 7 rue Jean Deconninck 59430 28215039
“ GR;IV.DE—S;MHE - 23 Place de la Maison Communale 59760 28278410
CGRNENS  lmedels Rép(;'bliquc B 59820 28652128 28655819
E " HAZEBROUCK Place George Degroote BP 194 59024 28495288 28410541
ol HONDSCHOOTE 2 route des Moéres 59122 28625300 28683099
= LEFFRINCKOUCKE Mairi 330 rue Roger Salengro | 20 261142 20200680
e’ MERVILLE 20 bis P de la Libération 9660 wass9
L STEENVOORDE Holdevile - st wiorrr
- STEENWERK  Hitel de Wile 8010 59181 w978
d oT WATTEN rue de Dunkerque 59143 21882604
WORMHOUT 45 Place du Général de Gaulle 59470 28628123 28628852
ZUYDCOOTE Rue du Gal De Gaulle 59123 28299000




Nond
Prade-Catais

ADRESSES
LTIeEs

Comité de Promotion
Nord-Pas de Calais
56, avenue Roger Salengro - BP 39
62051 ST LAURENT BLANGY CEDEX
= 03 21 60 57 86 - Fax: 03 21 60 57 89

Chambre Régionale
d'Agriculture
du Nord-Pas de Calais et
Chambre Départementale
d'Agriculture du Nord
140, boulevard de la Liberté - BP 1177
59013 LII.LLE CEDEX

= 03 20 88 67 00 - Fax: 03 20 88 67 09

Chambre Départementale
d'Agriculture du Pas-de-Calais
Cité de 1'Agriculture
56, avenue Roger Salengro - BP 39
62051 ST LAURENT BLANGY CEDEX
= 03 21 60 57 79 - Fax: 03 21 60 57 85

Chambre Régionale
de Commerce et d'Industrie
2, Palais de la Bourse
59800 LILLE
= 03 20 63 79 79 - Fax: 03 20 55 15 29

Chambre Régionale des Métiers
9, rue Léon Trulin - BP 14
59001 LILLE CEDEX
= 03 20 14 96 14 - Fax: 03 20 55 51 92

Comité Régional de Tourisme
du Nord-Pas de Calais
6, Place Mendés France
59800 LILLE
= 03 20 14 57 57 - Fax: 03 20 14 57 58

Comité Départemental
de Tourisme du Nord
15/17, rue du Nouveau Siecle - BP 135
59027 LILLE CEDEX
= 03 20 57 00 61 - Fax: 03 20 57 52 70

Comité Départemental
de Tourisme du Pas-de-Calais
24, rue Désille
62279 BOULOGNE SUR MER
= 03 21 83 32 59 - Fax: 03 21 30 04 81

Espace Naturel Régional (E.N.R)
17, rue Jean Roisin
59000 LILLE
+03201289 12 . Fax: 03 20 1289 39

Association Accueil
a la Ferme dans le Nord
130, boulevard de la Liberté - BP 1177
59013 LILLE CEDEX
= 03 20 88 67 20 - Fax: 03 20 88 67 29

Relais Agriculture et
Tourisme du Pas-de-Calais
56, avenue Roger Salengro - BP 39
62051 ST LAURENT BLANGY CEDEX
= 03 21 60 57 79 - Fax: 03 21 60 57 85

Association des Gites Ruraux
du Nord
14, square Foch
59800 LILLE
= 03 20 14 93 93 - Fax: 03 20 14 93 99

Association des Gites Ruraux
du Pas de Calais
24, rue Désille
62200 BOULOGNE SUR MER
= 03 21 87 28 91 - Fax: 03 21 30 04 81

Syndicat des Brasseurs du
Nord de la France
40, rue Eugeéne Jacquet - SP 15
59708 MARCQ EN BARGEUL CEDEX
= 03 20 99 45 00 - Fax: 03 20 99 46 00

Syndicat des Boucheries,
Charcuteries, Traiteurs
112, rue Gustave Dubled
59170 CROIX
= 03 20 99 70 70 - Fax: 03 20 99 70 78

Chambre Syndicale des
Patissiers, Confiseurs, Glaciers e
Boulangers du Nord
112, rue Gustave Dubled
59170 CROIX
= 03 20 99 70 70 - Fax: 03 20 99 70 78

Syndicat Général des Mareyeurs,
Saurisseurs, Conserveurs
22, terrasse - bit. 1
Rue Huret Lagache - BP 443
62206 BOULOGNE SUR MER CEDEX
= 03 21 30 39 37 - Fax: 03 21 30 17 61

Comité Economique
Fruits et Légumes
du Nord de la France
23, Grand Place
62000 ARRAS
= 03 21 07 89 89 - Fax: 03 21 48 11 30



ADRESSES UTILES

COMITE DEPARTEMENTAL DE TOURISME DU PAS-DE-CALAIS
24, rue Désille - BP 279
62204 BOULOGNE-SUR-MER
Tél. : 03.21.83.32.59 - Fax : 03.21.30.04.81

ASSOCIATION DES LOGIS DE FRANCE DU PAS-DE-CALAIS
24, rue Désille - BP 279 - 62204 BOULOGNE SUR MER CEDEX
Teél. : 03.21.83.32.59 - Fax : 03.21.30.04.81

ASSOCIATION DEPARTEMENTALE CLEVACANCES
24, rue Désille - BP 279 - 62204 BOULOGNE SUR MER CEDEX
Tél. : 03.21.83.32.59 - Fax : 03.21.30.04.81

RELAIS DES GITES DE FRANCE DU PAS-DE-CALAIS
24, rue Désille - BP 279 - 62204 BOULOGNE SUR MER CEDEX
- Tél. : 03.21.87.28.91 - Fax : 03.21.30.04.81 '

SERVICE DE RESERVATIONS LOISIRS ACCUEIL .
24, rue Désille - BP 279 - 62204 BOULOGNE SUR MER CEDEX
Tél. : 03.21.83.96.77 - Fax : 03.21.30.04.81

MISSION COTE D’OPALE -
5, place d’Angleterre - 62200 BOULOGNE SUR MER
Tél. : 03.21.87.33.06 - Fax : 03.21.87.36.99

EDEN 62
3, square Bernard Shaw - 62930 WIMEREUX
Tél.: 03.21.32.13.74 - Fax : 03.21.87.33.07

ESPACE NATUREL REGIONAL
* Parc naturel régional du Boulonnais. La Maison du Parc
Manoir du Huisbois - 62142 LE WAST
Tél. : 03.21.83.38.79 - Fax : 03.21.83.56.22
* Parc naturel régional de ' Audomarois.
Maison du Parc - Le Grand Vannage - 62510 ARQUES
Tél. : 03.21.98.62.98 - Fax : 03.21.98.37.05

LES 7 VALLEES
Hotel de Ville - Place d’Armes - 62140 HESDIN
Tél. : 03.21.86.19.19 - Fax : 03.21.86.04.05

COMITE DEPARTEMENTAL DE LA RANDONNEE PEDESTRE DU PAS-DE-CALAIS
34, rue Jean Bart - 62143 ANGRES
Tél./ Fax : 03.21.72.67.33
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Autres lieux d'exposition

COLLECTIONS PUBLIQUES, Bellignies . Ouverture
T - Musée du marbre et de lo pierre tous les jours, sauf lundi, de 14 ha
GALERIES ET MUSEES PRIVES blewe 18 h, et sur rendez-vous,

Compte teny de lo profusion
d'établissements parfois gérés par
des bénévoles, cette liste ne peut
Btre considérée comme exhgustive.
Les horaires d'ovverture étant sus-
ceptibles d'@tre modifiés, i est sou-
haitable de se renseigner au préclable.
Anzin
Musée Théophile-Jouglet

215, ovenue Anatole-Fronce

59410 Anzin.

Tel. 27.46.90.63.

Quverture ;

le mercredi, de 10ha 12h; le

somedi, de 14 h o 16h;

e dimanche, de 10ha 12 h.

o Société
Armentiéres

4, we Coutipont

59570 Bellignies.

T8l 27.66.89.90 et
27.63.16.01.

COuverture :

tous les jours, de 14 ha 18 h, et
sur rendez-vous; fermé du

1¢ décembre au 28 février.

o Socigté

Bondues
(hateou du Ver-Bois

rve de Tourcoing

59510 Bondues.

Tel. 20.46.23.16.
Ouverture :

dimanche et jours fériés, de
14h30018h.

* Beoux-orts

Liey consacré @ fa création
contemporaine depuis le début des
années 70. Des ceuvres spécifiques
sont créées @ Voccasion de chogue
exposition.

® Art contemporain
Maison pour tous

Golerie photo

81, boulevard lacquard

62100 Calais.

Tel. 21.34.69.53.

Quverture :

du mordi cu vendredi, de 14 hd

21 b; le samedi, de 14 ha 19h;

le matin sur demande.

e Art contemporgin
Condé-sur-I'Escaut
Chateau de Hermitage

Musée de ia biere Boulogne-sur-Mer 59163 Condé-sur Escaut.
Groupe Interbrew France Musée 'histoire naturelle Tél 27.40.21.89.
14, avenue Pierre-Brossolette 115, boulevord Eurvin Quverture :
59426 Armentiéres Cedex. 62200 Boulogne-sur-Mer. sur demande.
Tel. 20.48.30.30. Tél. 21.80.09.80. * Histoire
QOuverture : Quverture : Denain
du fundi ou jeudi, de 13 h 30 mercredi, somedi et dimanche, de Musée municinal
a 17 h, et sur rendez-vous. T4h¢ 18 b; le reste de lo 9, place Wilson
® Société semaing, de 14 17 hsur 592720 Dengin.
Arras rendez-vous. T8l. 27.44.20.47.
Centre culturel Noroit ® Histoire naturelle Ouverture :
69, rue des Capucins Nausicag tous les jours, sauf mardi, de 16 h
62000 Arras. boulevard Sainfe-Beuve a 19 b; dimanche, de 10ha 13h
Tel. 21.71.30.12. 62200 Boutogne-sur-Mer. etde16ha19h
Quverture : Tél. 21.30.99.99. * fistoire
tous fes jours, souf mardi,de Quverture : Desvres
15h¢19h. tous les jours, du 15 septembre oy | Maison de la Faience
(réé il y a trente ans, le centre 15 mei, de 10h & 18 h, et le reste 1ue Jeon-Macé
Noroit s'attache principalement & de "année jusqu'd 20 h. 62240 Desvres.
présenter V'art en Fronce depuis les Avec ses 15 000 m2 d'exposition, Tél. 21.83.23.23.
années cinuonte. Ont 61 exposées | Nausicad est le plus grond centre Quverture -
les euvres de Bozaine, Hartung, eurapéen consacré @ ko mer. du mardi gu dimanche, de 14 h
Manessier, Vasarely, Schiffer... * Histire noturelle 18h30. ’
® Art contemporgin Bousies ® Société, ort confemporain
Avesnes-sur-Helpe Musée des évolutions Douai
Musée Villien place de I'Eglise Lo Maison
16, rue Viliien 59222 Bousies. 15, rue Piee-Dubois
59440 Avesnes-sur-Helpe. 78l.27.77.30.46. 59500 Douai.
Tel. 27.61.32.79. Ouverture Tél. 27.87.00.87 et
Quverture ; du 1¢" juillet ov 37 golt, tous les 21.24.86.67.
de Pagues  fin septembre, le jours, souf mardi, de 14 h 30 Quverture :

dimanche, de 15h a 19 b, et sur
rendez-vous.
® Histoire
Azincourt
Musée des arts et traditions
populaires
62310 Azincourt.
Tel. 21.04.41.12.
QOuverture :
tous les jours, de 10 ha 18 h.
® Histoire

816 h 30; le reste de I'année, le
samedi, de 148 30816030, le
dimonche, de 15h g 17 h, et sur
rendez-vous.

* fistoire

Calais
Le Chonnel

golerie de I"Ancignne-Poste
3, boulevord Gombetto
62103 Colois Cedex.

Tél. 21.46.77.10.

du jeudi ou somedi, de 15 hd

19, et sur rendez-vous.

o Art contermporoin
Douchy-les-Mines
Centre régional de la photographie
Notd - Pos-de-Calois

place des Nations

59282 Douchy-les-Mines.

Tél. 27.43.56.50.

o At contemporoin

59
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Renseignements -

publicarions

62

Musée régional de molinologie

rue Albert-Samain

59650 Villeneuve-d'Ascq.

Tél. 20.05.49.34,

(réé o l'initiative de I'Association
régioncle des amis des moulins
(ARAM), ce centre régional a pour
vocotion de restaurer, reconstituer et
peésenter les moulins de la région.

® Société
Institut de papyrologie et d'égypto-
logie de |'université de Lille Il

Université Charles-de-Gaulle Lifle 11t

3, we dy Bareau

59650 Villeneuve-d'Ascq.

Tél. 20.33.60.00.

® fistoire
Musée du Terroir

carrigre Delport

rue Pasteur

59650 Villeneuved' Ascq.

Tél. 20.91.87.57 et

20.04.64.89.

Ouverture :

samedi et dimanche

9h30-13h 30, et sur rendezvous.

o Société
Wormhout
Musée communal Jeanne-Devas

17, e de i"Eglise

59470 Wormhout,

Tél. 28.65.62.57.

Quverture :

du fundi ou somedi : 9 h 30 -

14 h- 17 h, et les deux premiers

dimanches de mois, de 1503180 30.

® Société

RENSEIGNEMENTS

COMPLEMENTAIRES !

Associations des conservateurs des
musées du Nord - Pas-de-Caiais
32, e de la Mornaie
59800 Lille.
Tel. 20.15.03.45.
Comité régional de tourisme (CRT)
26, ploce Rihour
59800 Lille.
Tél. 20.57.40.04.

Comité départemental de tourisme du
Nord {CDT)
1517, e du Nouveau-Siécle,
BP135
59027 Lille Cedex.
Tel. 20.57.00.61.

Comité départemental de tourisme du
Pas-de-Catais {COT)

24, e Desille

62220 Boulogne-sur-Mer.

Tel. 21.83.32.59.

Direction régionale des affaires
culfureles (DRAC)

1, ue dy Lomberd

59800 Lile.

Tel. 20.06.87.58.

Développement de ['action cultureile
opérationelle en région
(DACOR)

148, rve Nationale

59800 Lille.

Tel. 20.15.81.00.

Féderation régionale des amis des
musées
104, e de I'Hopiral-Militoire
59800 Lilte.

OUVRAGES PUBLIES PAR
L'ASSOCIATION DES

CONSERVATEURS DES MUSEES
DE NORD - PAS-DE-CALAIS

1. Trésors des musées du nord de
la France

{Taus ces ouvrages sont collectifs)

o De Théodose d Charles Martel,

vol. Y1, 1983.

» De Carrache d Guardi : fa peinture
itafienne des XViE et XVIE sigcles cons
ies musées du nord de lo France,
ol Y11, 1985.

o Tanmes vernissées, XViP-(xe siécle,
dans les musées du Nord - Pas-de-
Caigis, vol. VUL, 1986.

* (g Majolique italienne dans les
musées du Nord - Pas-de-Colais,

vol. IX, 1986.

* (g Porcelaine francaise du xvie
sigele dans les musées du Nord - Pas:
de-Laiais, vol. X, 1984.

i musées dy Nord - Pas-de-Calais et au
© “onds régiona! d‘art conternporain,
L1992,

© a5 salons retrouvés. Eclats de lo

. /e artistique dans lo France du nord,
i 1815-1848,1993.

- dix ans d'ocquisitions dy Fonds

* -gional d'ort modeme (FRAM) de lo

3gion Nord - Pas-de-Calais, 1994.

INDEX DES NOMS
DE LIEUX ET DE PERSONNES

© AJRAENSSEN, Alexander, 29

© ANTiGNA, Alexandre, 29
- A7uN, Adoiphe, 13, 58
i diuan, 29, 33,43

]

i Arras, musée des beaux-arts, 10

AUN0IS, Jacques d°, 29, 42

457, Balthazar van der, 13

1k cop, Alexis, 22
Bailleul, musée Benoit-De-Puydt, 14
312y, Hendrick van, 40

boage, Martin, 49

31, Jean, 28

© 3Rve, Antoine-Lovis, 34
© 3avay, musée archéologique, 14
- 31550, Leancho, 38

 Ju Second Empire ¢ I'Art Novvegy :

fa création céramique dans ies
musées dy Nord - Pas-de-Lalais,
vol. X1, 1986.

Villes fortifices
o Montrevitsur-er, ville fortifide,
1993.

(Dans lo mame série, les musées des

heaux-urts d"Arras ef de Combrai
éditent et diffusent respectivement -
Amas, ville fortifiée et Combrai, ville
fortifiée.

Quvrages divers

® Regards sur... les musées de la
région Nord - Pas-fe-Calais, 1988.
o Tals-Musée : actes du colloque
européen, 1990.

* De Matisse d aujourd hui. Lo
sculpture du xxe siécle dans les

N-LEPAGE, Jules, 34

HANT, André, 52

35TATEN, lan Abrahamsz, 43

=31, Osivs 11, 40

MBE, Jean, 12, 26

£y, Nicolas, 43

3erck. musée municipal, 15

230qHEY0E, Gerret, 27

3erques, musée mucipal, 16

37seLemy, TeenSimon, 23

Jéthune, musée régional
2'sthnologie, 17

3:.%8, Joseph, 21

2.5¢ier, Thomas, 12

3.3MeN, Pieter van, 13

HORST, 39

NS, Theodoore, 34

, Lovis-Léopold, 19,27,39,45,49

NE. Jean de, 26

>v:G7ON, Richard Parkes, 20

NNARD, Pierre, 42

weeay, Cheistion, 49

=5¢4, Jerome Higronimus, 36

ion, 29

2GR, Frangois, 45, 50

it, Pieter van, 13

¥, Eugene, 19, 23

o

[SYRVYRYYNV
b
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)

©2TUUON, Michel, 13, 49

* Zouiogne-sur-Mer, chiteaumusée, 18
¢ 329aE0R, Marie Rosalie, 19

- 3owweroy, Christion, 49

- 31.OKLE, Antoing, 20, 38

© 3600, 6., 34

37,3008, Sébastien, 29, 43

-.7QUE, Augustin, 27
.S, Dirck, 38




ES ADRESSES DU NORD MAGIQUE

ASSOCIATION TOURISME EN AVESNOIS
Ecomusée - BP 65, 59612 FOURMIES cedex - Tel (33) 27 60 66 11 - Fax (33) 27 60 23 88

HEBERGEMENT RESTAURAVTION

iociation des Restaurateurs des Deux Helpes
berge du Chatelet

{2 Lieu dit Les Haies a Charmes - 59440 Dourlers
éphone : 27.61.06.70

wdicat des Hoteliers Cafetiers Restaurateurs
taurant Le Bar du Zoo

ce de 1"'Hétel de Ville - 59600 Maubeuge
éphone : 27.64.94.95

cée Hotelier

enue du Pont Rouge - 59440 Avesnes sur Helpe
éphone : 27.56.10.30

stellerie de la Touraille
330 Locquignol
léphome : 27.34.21.21

tel Restaurant Le Chateau de la Motte
740 Liessies
léphone : 27.61.81.94

staurant La Petite Suisse du Nord
ute de Solre le Chateau - 59740 liessies
iéphone : 27.61.64.60

staurant LeVerger Pilote
ute de Landrecies - 59550 Maroilles
léphone : 27.84.71.10

staurant Le Baron - Brasserie artisanale
rce Fonds des Rocs - 59570 Bellignies
léphone : 27.66.88.61

staurant le Pavé de Sars
6 Rue Jean Jaurés - 59216 Sars Poteries
Iéphone : 27.61.63.20

tre de Loisirs Bol Vert

ntre d’hébergement semi-collectif
1e Clavon - 59132 Trélon

léphone : 27.59.77.17

tes Ruraux de I'Avesnois
Square Foch - 59800 Lille
1éphone : 20.57.61.00

CENTRES DYINFORMATION TOURISHQUES

roupement des Offices de Tourisme du Sud Avesnois
fice du Tourisme de Fourmies

ace Verte - 59610 Fourmies

‘iéphone : 27.60.40.97

aison de la Thiérache
i Rue du Général De Gaulle - 02260 La Capelle
!iéphone : 23.97.84.75

rmdicat d’Initiative de Bavay
ffice de Tourisme - Mairie - 59570 Bavay
‘léphone : 27.63.06.74

ffice du Tourisme de Maubeuge
xrte de Bavay - 59600 Maubeuge
$léphone : 27.62.11.93

{aison du Tourisme et de I’ Artisanat de le Quesnoy
ue du Maréchal Joffre - 59530 Le Quesnoy
fléphone : 27.49.05.28

yndicat d’Initiative d’Anor
5 Rue de la Neuve Forge - 59186 Anor
£léphone : 27.59.51.11

ffice du Tourisme du Solrézis
Giel de Ville - 59740 Soire le Chateau
Eléphone : 27.59.32.90

10N Nowd Pam.de Cabos

MUSEES

Musée du Marbre et de la Pierre Bleue
4 Rue de Cautipont - 59570 Bellignies
Téléphone : 27.66.89.90

Musée des Bois Jolis - 59740 Felleries
Téiéphone : 27.59.06.71

Musée des Evolutions
Place de I'Eglise - 59222 Bousies
Téléphone : 27.77.30.46

Moulin 2 Eau
Route de Dimont - 59216 Sars Poteries
Téléphone : 27.61.60.01

Musée Atelier du Verre
1 Rue du Général De Gaulle - 59216 Sars Poteries
Téléphone : 27.61.61.44

Ecomusée de la Région Fourmies Trélon
Centre Permanent - Place Maria Blondeau
BP 65 - 59612 Fourmies Cédex - Téléphone : 27.60.66.11

ENVIRONNEMENT

PRODUITS DU TERROIR - ARTISANAT

Parc Naturel Régional Avesnois
Chiateau Marguerite de Bourgogne
Caseme Cemay - 59530 Le Quesnoy
Téléphone : 27.49.06.61

Association des Producteurs Fermiers de I’ Avesnois
34 Rue Albert ler - 59186 Anor
Téléphone : 27.59.53.32

Atelier Agriculture Avesnois-Thiérache
43 Rue du Général De Gaulle - 02260 La Capelle
Téléphone : 23.97.84.75

LOISIRS SPORTIES ET LUDIQUES

Parc Départementat du Val Joly

Club Léo Lagrange Avesnois Thiérache
Ferme du Haut Joly - 59132 Eppe Sauvage
Téléphone : 27.61.84.16

Golf de Mormal
Bois Saint Pierre - 59144 Preux au Sart
Téléphone : 27.63.15.20

Centre de Loisirs Bol Vert
Rue Clavon - 59132 Trélon - Téléphone : 27.59.77.17

AGENCE DE VOYAGES AUTOCARINTE

TRANSPORT TOURISTIQUE

Agence de Voyages Dewitte
21 Rue de Clairfayts - 59740 Solre le Chéteau
Téléphone : 27.61.63.05

Association Ferroviaire Sambre Avesnois
Gare SNCF - 59600 Maubeuge - Téléphone : 27.61.65.46

AUTRES ADRESSES UTILES

Maison de 1a Région Nord Pas de Calais
40 Rue Le Peletier - 75009 Paris
Téléphone : (1) 44.63.59.62

Comité Régional de Tourisme du Nord Pas De Calais
26 Place Rihour - 59800 Lille - Téléphone : 20.60.69.62

Comité Départemental de Tourisme
15/17 Rue du Nouveau Sicle - 59027 Lille Cédex
Téléphone : 20.57.00.61

\

\
gy =N
N\

METAPHURES & REALITES (Copyright) : “© Ecomusée de Fourmies - photos Rémy Fenzy”



ANNEXE 13

LISTE DES PUBLICATIONS




Qui publie ? O1 ?

Association Tourisme en Avesnois
36 r du Chanoine Carlier

BP 14

59440 Avesnelles

27-61-48-48

CRT Nord Pas-de-Calais
6 place Mendés France
59800 Lille

20-14-57-57

CDT Nord

15/17 rue du Nouveau Siécle
BP 135

59027 Lille

Quoi ?

*Journal Reflets de I’Avesnois

*Collection Le Nord (5 brochures)

*Brochures :

Circuits groupe

Loisirs, nature, détente
Quelques villages de 1’Avesnois
Week-ends évasion
Hébergement

Promenades équestres

L’école buissonniére

Chemins et mémoires
Restauration et produits du terroir
Fétes et traditions

Kiosque en féte

Les sorties touristiques

*Brochures :

Chaine du savoir plaire

La ruée vers ’eau

Manuel groupes

Carte touristique

Découverte

Hotels

Campings

Nord Pas-de-Calais en fétes

Une région a aimer

Portes ouvertes

*S itinéraires découverte en Nord
Pas-de-Calais

*Guide régional des stations kid
Nord Pas-de-Calais

*Topo guide des canaux et riviéres
de la région Nord Pas-de-Calais et
de la Belgique

*Magazine du tourisme régional
Economie et tourisme
*Touriscope=tevue qui recense les
sites, expos... de la région. Rédigé
par Isabelle Leclercq

*Brochure Coup de cceur

*Brochure REndez vous avec le
NOrd
*Fiches randonnée

Fréquence

2 fois par an

tous les ans

tous les 2 mois

trimestriel

trimestriel

janvier 98



CDT Pas-de-Calais

24 rue Desille

BP 279

62200 Boulogne sur Mer
32-18-33-259

Espace Naturel Régional
Grange Dimiére

4 cour de I’abbaye

BP3

59550 Maroilles

SITOA

Maison du Nord Pas-de-Calais

Parc du Boulonnais
Maison du parc

« Manoir du Huisbois »
F-62142 Colembert

Plaine de la Scarpe et de I’Escaut
Maison du parc « Le Luron »
357r Notre Dame d’ Amour
59230 St Amand les Eaux
27-27-88-27

Guide touristique tous les ans
Découverte nature en Avesnois chaque saison
*Festirural tous les ans

*Sentiers découverte du patrimoine
*Prét de matériel

Ceci vous intéresse

*La lettre du parc
*Le journal du parc audomarois-

boulonnais
*Le journal du parc tous les ans
*Guide pratique tous les ans

*Catalogue des ressources
*Calendrier des sorties déccouvertes



A VOIR EN COMPLEMENT A LA MEDIATHEQUE
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QOuvrages sur LE NORD :

DELPAL, Jacques-Louis. Merveilles du Nord Pas-de-Calais. Paris : Ed. De la Martiniére, 1995.
DUCASTELLE , Jean-Pierre, GHEUSQUIN, Marie-France, DE SIKE , Yvonne, et al. Géants et
dragons . Tournai : Casterman, 1996. (Les beaux livres du patrimoine)

BORGE, Jacques, VIASNOFF, Nicolas. Archives du Nord. Ed. Michéle Trinckvel, 1993.
‘(Collection Archives de la France)

Le Nord : Flandres, Artois, Picardie. Paris : Atelier Delta Editions, ¢1995.

GRAVELINE, Noél . Histoires et secrets du Nord. Genéve : Ed. Minerva, 1994.
D’AMBOISE, Valéry. Dictionnaire d’Amboise Nord Pas-de-Calais 59-62.0Opus 36. Ed .

d’ Amboise, 1996.

CENTRE DE DOCUMENTATION ET DE RECHERCHE D’HISTOIRE SOCIALE EN
SAMBRE AVESNOIS. Résistance populaire en Sambre. Hautmont : CDRH.S.S.A., [s.d].
COLONEL REMY. La résistance dans le Nord . Genéve : Ed. Famot, c1974. 2 tomes.
PERRIER-ROBERT, Anne, FONTAINE, Charles. La Belgique par la biére, la biére par la
Belgique. Esch/Alzette : Ed. Schortgen, 1996.

DE MOLENES, Natacha. La cuisine du Nord par ses chefs. Paris : Albin Michel, 1996. (Les
cuisines régionales par leurs chefs ).

SEVIN, Charline. La cisiniére du Nord. Paris :Solar, 1995.

Le cahier de mes réves en Nord . Ed. Chantal Abraham.

ABRAHAM, Chantal. Comme un poéme en Nord. Ed. Chantal Abraham, 1992.
COntre-courant

VANWELKENHUYZEN, Jean. « Miracle » a Dunkerque : la fin d’un mythe. Bruxelles : Ed.
Racine, 1994.

STIL, André. André et Violine : romans .Paris ;. Bernard Grasset, 1994.

Fauchille, Guy. La chaine et la trame . Ed. Guy Fauchille,1994.

Notre Temps Nord Pas-de-Calais

Littoral Nord Pas-de-Calais-Picardie : le guide . Casterman, 1996.

Livres sur les PAYS DU NORD :

HAYART , Gérard . Ches Gins de CH Nord : « Pauline et Joseph ». Amiens : Martelle éd.,
1995.

LECAT, Marguerite, VANNEUFVILLE, Eric. Contes et légendes de Flandres et de Picardie.
Paris : Ed. France-Empire, 1995.

DUBOIS, Guy. 2000 mots du patois de chez nous.1981.

Pays du Nord.

SANEROT-DEGROOTE, Annie. Le ceeur en Flandre. Versailles : éd. Feryane, 1996.

VAN DER MEERSCH, Maxence. Gens du Nord. Presses de la cité, 1993. ( collection Omnibus)
YOURCENAR, Marguerite Archives du Nord. Ed. Gallimard, 1977.

Le guide des loisirs de la région Nord Pas-de-Calais. Ed. Raveau-Anceau, 1996-97.
Flash-Infos

Le Nord

A nous de jouer !

Tout savoir sur...

COURSIER, Alain. Le Nord autrefois : Valenciennes, Avesnois, Cambrésis,Douaisis. Le
Cateau : Ed . Horvath, 1985. (Collection « la vie quotidienne autrefois »).

ASSOCIATION CONNAISSANCE LOCALE. La Tour de Pont-sur-Sambre.1988.

FOSSE, Bernard. La compagnie d’Aulnoye a Pont-sur-Sambre. 1991.

Nos chapelles. Lille : ARARCO, 1988.

MOUSSERON, Jules. « Ma vie a I ’fosse ». La Sentinelle : Le Téméraire, 1994.
PIERRARD, André. La belle vie au pays noir. Lille : Ed. G. Blondel et J. Planquart, 1979.
Arras a la veille de la révolution : traditions et lumiéres.6° série-tome 1. Arras, 1990.
Architecture et industrie a Aire-sur-la-Lys : Pas-de-Calais. 1990. (Collection Images du
patrimoine ; 41).



Boulogne -sur-Mer : la catédrale et basilique Notre-Dame : Pas-de-Calais. 1988. (Collection
Images du patrimoine ; 56).

Boulogne -sur-Mer : le chéteau et la haute-ville : Pas-de-Calais. 1988. (Collection Images du
patrimoine ; 48).

Cédérom

‘Cédérom XXL 59-62



PROPOSITIONS D’ACHATS
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L’officiel des braderies Nord Pas-de-Calais. Intercom,1996. 65F

Vélodécouverte de la céte belge . Lannoo. 85F

VINCENT, Jean-Yves, DHOTE, Samuel. Villages du Nord Pas-de-Calais. Freeway,1997. 195F
La revue Télérama qui consacre quelques numéros spéciaux sur le Nord Pas-de-Calais.

Val and Cie.

Guide des ressources naturelles régionales du Nord Pas-de-Calais.

La Bible des 5 000 villes.

Les topoguides. Les chemins de la découverte-sentiers de randonnées. Fédération Francaise de Randonnée
Pédestre.

L’inventaire du patrimoine culinaire de la France Nord-Pas de Calais. Albin Michel/CNAC,1994.
THIEBAUT, Jacques. Guide des chdteaux de France-le Nord. Ed. Herme,1 986.
THIEBAUT, Jacques. Guide des chéteaux de France- Pas de Calais. Ed. Herme,1 986.

Le guide bleu Nord-Pas de Calais. Hachette,1994. (Les guides bleus)



ANNEXE 16

- LISTE DES ABREVIATIONS ET SIGLES




ARTE = Association Régionale de Tourisme Equestre

CCVS = Communauté de Commune du Val de Sambre

CDT = Comité Départemental du Tourisme

CRT = Comité Régional du Tourisme

DACOR = Direction des Affaires Culturelles Opérationnelies en Région
DRAC = Direction Régionale des Affaires Culturelles

ENR = Espace Naturel Régional

FUAJ = Fédération Unie des Auberges de Jeunesse

OT = Office de Tourisme

OTSI = Office(s) de Tourisme et Syndicat(s) d’Initiative(s)

SI = Syndicat(s) d’Initiative(s)

SITOA = Syndicat Intercommunal des Offices de Tourisme de I’ Avesnois
Th = théatre

UDOTSI = Union Départementale des Offices de Tourisme et Syndicats d’Initiatives

VTT = vélo tout terrain



